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Georgia Marlowe, la rubicunda posadera, le mir6 asombrada y satisfecha al
mismo tiempo, cuando abrio la puerta de la casa.

—Sefior Ackers —exclam6—. Sin duda se perdi6 anoche, durante la
tempestad...

—Si, quise tomar un atajo a través del bosque, pero la tormenta sobrevino
demasiado rapida y me encontré en la oscuridad —contesto el joven, a la vez
que se descargaba de la mochila.

—Habra pasado la noche debajo de un arbol, seguramente... jPero tiene las
ropas secas! —exclamo Georgia.

—He pasado la noche en una casa que ha desaparecido al llegar el dia, sefiora
Marlowe —dijo Ackers muy serio.

Ella le mir6 casi aterrorizada.
—No hablara en serio —exclamao.

—No bromeo —aseguro el joven—. Cuando ya no sabia donde meterme, un
relampago me hizo ver una casa muy antigua...

—iJesus me valga! —dijo la posadera, a la vez que hacia la sefal de la cruz
repetidas veces—. Ha estado en Derwent House, la casa de la niebla del
Diablo...

—:Como? —exclamo Ackers, lleno de estupefaccion.

—Fs una casa encantada por el maligno, sefior —respondi6 Georgia—. Se
aparece a los viajeros extraviados en el bosque y desaparece al llegar el dia.
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CAPITULO PRIMERO

La excursion amenazaba convertirse en un desastre para Paul Ackers. El
cielo se habia encapotado subitamente, se habia levantado un vendaval no
menos inesperado y las gotas de agua empezaban ya a caer, todavia no en
cantidad, pero si gruesas y pesadas, chasqueando sordamente al llegar al
suelo. En los arboles, las ramas se movian lamentosamente, agitadas por el
viento. El descenso de la temperatura se habia producido con no menor
brusquedad, cosa que habia fastidiado bastante a Ackers, ya que estaba viendo
el final nada agradable de un dia que habia comenzado con los mejores
auspicios.

Una rafaga mas fuerte que otras estuvo a punto de llevarsele el sombrero
con el que se habia protegido del sol, pero logro sujetarlo con una mano. A la
espalda llevaba la mochila, ya casi vacia de provisiones. Pero no se le habia
ocurrido poner en su interior un impermeable.

—Debiera haber consultado el barémetro antes de salir —dijo.

La oscuridad se acentuaba con rapidez. De cuando en cuando, largos
relampagos cardenos rompian los hinchados vientres de las nubes, que se
desplazaban rapidamente hacia el Oeste. En ocasiones, los silbidos del viento
parecian lamentos de almas en pena.

La noche cay0 casi repentinamente y Ackers, consternado, advirtio que se
habia perdido en aquel espeso bosque. Habia encontrado un sendero que le
parecio podia ser un atajo para regresar a su alojamiento en el pueblo donde
estaba pasando unos dias de vacaciones, pero, también con inexplicable
brusquedad, el camino habia desaparecido de sus pies. Ahora sélo tenia ante
si, hierba, arbustos y arboles de los que, en ocasiones, se desprendia alguin
chasquido, que anunciaba la caida de alguna rama muerta.

Avanzo contra el viento, procurando seguir la direccion primitiva,
inclinado hacia adelante, con la mano en el sombrero. Los truenos
retumbaban en las alturas. La lluvia empez6 a caer con fuerza. En pocos
momentos, se sintio empapado de pies a cabeza.
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Y entonces, un tremendo relampago ilumino la tierra como si fuese de dia.
Ackers no prest6 apenas atencién al espantoso trueno que siguio. En el breve
espacio de tiempo que habia durado el resplandor, habia tenido ocasion de ver
la casa que le parecia el mejor de los refugios para su critica situacion.

Aunque la vision habia durado menos de un segundo, pudo apreciar que
se trataba de una edificacion antigua, de ciento cincuenta o doscientos afios
por lo menos, picudo tejado de pizarra, con chimeneas, dos plantas y una
marquesina ante la puerta de entrada, sostenida por cuatro columnas de estilo
dérico, con balaustrada en la parte superior. Ackers corri6 hacia la casa.

Alguien habria en su interior, pensé. Y si estaba deshabitada, forzaria la
puerta. O una de las ventanas; ya buscaria al duefio mas adelante, para
disculparse. No era un ladron, tenia una excelente reputacion y el propietario
sabria comprender lo que habia hecho en tan critica situacion.

En cuatro saltos alcanzo la proteccion del porche. Se sacudié como un
perro mojado y alzé la mano para asir el pesado llamador de hierro forjado
que habia en la puerta de gruesos cuarterones. Cuando el llamador caia sobre
el punto que debia golpear, soné un enorme trueno.

Le parecio que toda la casa vibraba. Los ecos del colosal estampido se
alejaron.

Ackers volvio a usar el llamador.

—La casa esta deshabitada —murmuro.

Mir6 hacia la derecha. Un relampago ilumindé la ventana préxima.
Romperia un cristal y...

De pronto, una luz se encendi6 en el interior de la casa. Un hombre abrio
la puerta.

Ackers se quit6 el mojado sombrero.

—Dispense. Me he perdido y la noche no es muy agradable...

El hombre, de unos cuarenta y tantos afios, canoso, cargado de espaldas,
sonrio a la vez que se apartaba a un lado.

—Pase, caballero —dijo—. De noche y con un tiempo tan malo, seria
inhumano negar hospitalidad a un viajero extraviado.

—Mil gracias, sefior —contestd0 Ackers—. De veras, le estoy muy
agradecido por su amabilidad...

—Lo considero como un deber, lo mismo que la duefia de la casa. Por
favor, sigame.

—Mi nombre es Ackers, Paul Ackers —declaro el joven.

—Soy Karlo —contest6 el hombre—. Con K —puntualiz6. Ackers se
quito la mochila.
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—Deje, por favor —pidio Karlo—. Venga conmigo al salon; el fuego esta
encendido y podra secarse.

Lleno de asombro, aunque discretamente callado, Ackers siguié a Karlo
hasta un vasto salon, decorado segun un estilo de, por lo menos, ciento
cincuenta afios antes, y en el que habia una enorme chimenea, con repisa de
piedra labrada, en la que ardian alegremente varios grandes troncos.

Karlo acerco una mesita con ruedas, en la que se veian algunas botellas y
copas.

—Sirvase a su gusto, sefior —invito—. Avisaré a la sefiorita de su
presencia.

—Gracias —dijo Ackers otra vez. Vio la palabra «Jerez» en una de las
botellas y llen6 una copa. Con ella en la mano, se acerco a la chimenea. El
agradable calorcillo traspas6 a poco sus ropas himedas. El vino le reconforté
notablemente.

Mir6 a su alrededor. Se preguntd quién podia vivir en aquel paraje tan
solitario. Una casa, aislada en medio del bosque... Casi parecia un decorado
de pelicula, pero los muebles, las paredes, la chimenea, el fuego, todo era
auténtico, visible y tangible. El vino tenia un sabor exquisito, era
indudablemente afiejo y de una buena cosecha.

Pasaron algunos minutos. De pronto, se abrio la puerta.

Ackers se quedd estupefacto. Karlo habia hablado de la sefiorita, sin duda
la duefia de la casa, y €l habia pensado en una vieja solterona, grufiona y
escasamente amable. Pero lo que tenia ante sus ojos era radicalmente distinto
de lo que habia llegado a suponer.

Era alta, de singular esbeltez, largos cabellos oscuros y ojos claros, con la
tez muy palida y los labios singularmente coloreados. Vestia sencillamente,
un traje de lanilla a cuadros, de falda hasta las rodillas y zapatos de tacén
bajo, con puntera cuadrada.

—Karlo me ha dicho que se ha extraviado en el bosque, sefior Ackers —
habl¢ la joven—. Soy Stella Derwent.

Ackers hizo una inclinacién de cabeza.

—NMe siento muy honrado al conocerla, sefiorita Derwent. No hay
palabras con las que expresar mi gratitud por tan hospitalaria acogida, pero
me gustaria tratase de comprender mis sentimientos en esta ocasion.

Stella sonri6 ligeramente.

—Resulta agradable encontrar refugio, cuando afuera ruge la tormenta —
contesté—. Sefior Ackers, por favor, considérese como en su casa.

—Me disgustaria mucho causar molestias...
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—Para mi es un honor. Karlo le servira de cenar muy pronto y le indicara
su dormitorio. Le ruego me disculpe por no poder acompafarle a la cena.

—Sefiorita, un dormitorio es ya demasiado. Me conformo con quedarme
en una butaca, junto a la chimenea...

—Por favor —sonri6 Stella.

Hizo una ligera inclinacion de cabeza y se retir6. Ackers se pregunt6 qué
podia hacer una muchacha tan encantadora en un lugar completamente
perdido del mundo. Llevaba unos cuantos dias en el pueblo y la parlanchina
duefia de la posada no le habia mencionado para nada la casa del bosque.

—No sera una casa encantada —murmuro.

Los truenos y los relampagos seguian produciéndose sin cesar. En los
cristales, se vela resbalar el agua, como si estuviesen situados bajo una
catarata.

Karlo vino a poco, con una gran bandeja en las manos, que dejo encima
de una mesa.

—Cuando el sefior haya terminado y desee retirarse a descansar, tire del
cordon de la campanilla, por favor. jBuen apetito, sefior!

Ackers se quedo solo. La cena consistia en un hermoso trozo de cordero,
guisado con patatas y verduras, ensalada, mantequilla, fruta y un buen pedazo
de pudding. Ackers era joven, aun no tenia treinta afios, y disfrutaba de un
excelente apetito. Al terminar, se sirvio una copa de Oporto, encendié un
cigarrillo y se sento frente a la chimenea.

Los truenos y los relampagos habian cesado, aunque el agua seguia
cayendo, abundante y mansamente. Estaria lloviendo toda la noche, supuso.

Al cabo de un rato, empez0 a sentir suefio. Se puso en pie y se acerco al
corddn de la campanilla. Karlo aparecio a los pocos momentos.

—Deseo acostarme —dijo el joven.

—Si, sefor.

La cama era grande, de mullidos colchones, con dosel de columnas de
oscura y brillante madera y cortinas de seda muy gruesa, purpura, con flecos
dorados. Karlo puso un par de troncos en la chimenea del dormitorio y se
dispuso a marcharse.

—Por favor, Karlo...

El criado se volvio.

—Si, sefior.

—La sefiorita... —Ackers vacil6 un instante. Era una indiscrecion, pero
se sentia devorado por la curiosidad—. La sefiorita, ¢vive sola en la casa? ;No
hay nadie mas con ella?
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—Buenas noches, sefior —se despidio Karlo friamente.

«Me esta bien empleado», pens6 Ackers al quedarse solo, un tanto
frustrado por la seca respuesta del sirviente. Pero, en fin de cuentas, no valia
la pena preocuparse por la vida particular de Stella. Habia encontrado un
agradable refugio... y fuera seguia diluviando. La cama era mullida,
acogedora. Se durmio a los pocos minutos.

De pronto, not6 que no estaba solo. Alguien habia encendido una luz.

Abrio los ojos. Stella estaba en el dormitorio, con un candelabro en la
mano, que dejo sobre una mesita proxima. La joven vestia solamente un largo
camison blanco, de tejido muy liviano, que permitia entrever las lineas de un
cuerpo escultural.

Ackers se incorporo6 sobre un codo.

—Seinorita Derwent...

Ella se puso un dedo en los labios.

—Por favor, no haga ruido —solicité en voz baja.

Ackers se sentia aturdido. ;A qué habia venido aquella hermosa joven a
su dormitorio y con un atavio tan escaso de ropa? ;Cuales eran sus
intenciones?

Segundos después, tuvo la respuesta, cuando el camison cayo al suelo y el
cuerpo de Stella qued6 enteramente al descubierto, en todo el esplendor de su
belleza, de proporciones clasicas. Una ligera sonrisa se formo en los labios de
la joven al apreciar la estupefaccién del huésped.

Luego, Stella se inclin6 sobre el candelabro y sopl6 sucesivamente las tres
velas. La luz disminuyd, a medida que se apagaban las luces. Luego
sobrevino la oscuridad absoluta.

Entonces, Ackers sintio un movimiento a su lado. Un cuerpo calido, de
firmes contornos, se oprimié contra el suyo.

—No hables, no digas nada... —murmur¢ Stella a su oido—. Entrégate al
amor... entrégate. ..

Algo paso por la mente del joven, una especie de vértigo que le hizo
olvidar todo. Estreché fuertemente a Stella en sus brazos y oy6 el gemido de
alegria que brotaba de sus labios. En el momento culminante, son6 un trueno
de dimensiones apocalipticas, que hizo temblar la casa desde el tejado a los
cimientos.
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Ackers despertd, desperezandose voluptuosamente. Habia pasado una
noche maravillosa, en brazos de una joven ardiente y llena de pasion, que le
habia hecho conocer momentos inolvidables. Hermosa Stella Derwent, se
dijo; una joven reprimida, que habia estallado en sus brazos durante la noche,
completamente desinhibida y llena de ansias de vivir. Volveria a verla, se
prometio, con un nuevo bostezo.

Entonces se dio cuenta de que el techo de su dormitorio era el cielo.

Estupefacto, se incorporé. Estaba en una cama vieja, desvencijada, con el
colchon podrido y las mantas deshilachadas, situada sobre el suelo herboso.
En torno a él, no habia la menor sombra de paredes; s6lo algunos restos de
muros derrumbados muchisimos afios antes indicaban los contornos de un
edificio que ya no existia.

Junto a la cama, habia una silla coja, sobre la que estaban sus ropas y la
mochila. Y de la hermosa Stella y de su enigmatico criado, no habia ningin
rastro en absoluto.
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CAPITULOII

Georgia Marlowe, la rubicunda posadera, le mir6 asombrada y satisfecha
al mismo tiempo, cuando abri6 la puerta de la casa.

—Sefior Ackers —exclam6—. Sin duda se perdi6 anoche, durante la
tempestad...

—Si, quise tomar un atajo a través del bosque, pero la tormenta sobrevino
demasiado rapida y me encontré en la oscuridad —contesto el joven, a la vez
que se descargaba de la mochila.

—Habra pasado la noche debajo de un arbol, seguramente... jPero tiene
las ropas secas! —exclamo Georgia.

—He pasado la noche en una casa que ha desaparecido al llegar el dia,
sefiora Marlowe —dijo Ackers muy serio.

Ella le miro casi aterrorizada.

—No hablara en serio —exclamo.

—No bromeo —asegur6 el joven—. Cuando ya no sabia donde meterme,
un relampago me hizo ver una casa muy antigua...

—iJesus me valga! —dijo la posadera, a la vez que hacia la sefial de la
cruz repetidas veces—. Ha estado en Derwent House, la casa de la niebla del
Diablo...

—:Como? —exclamo Ackers, lleno de estupefaccion.

—Es una casa encantada por el maligno, sefior —respondio Georgia—. Se
aparece a los viajeros extraviados en el bosque y desaparece al llegar el dia.

—Pero eso no puede ser...

—Algunas veces, intentaron llegar hasta ella durante el dia, pero siempre,
siempre, lo impidio una espesa niebla. Y usted dice que se cobijé alli...

—Mire mis ropas; aun tendrian que estar mojadas y ya estan secas.
Después del diluvio de anoche, no habria podido encender una hoguera para
secarlas.

—FEn esa casa habita el diablo o alguna persona relacionada intimamente
con el diablo. Nadie que esté en su sano juicio osaria pasar por el lugar donde

www.lectulandia.com - Pagina 13



esta la casa, sefior Ackers.

El joven se pregunto si la posadera no estaria burlandose de él. Tenia la
seguridad de que todo lo que habia sucedido no era una ilusion. Sin embargo,
habia despertado en una cama desvencijada y podrida, al aire libre, entre unas
ruinas...

—Aparte del diablo —dijo sonriendo—, ;quién mas habita en Derwent
House?

—Nadie —respondié Georgia muy seria—. Hace casi doscientos afios,
vivian los duefios, lord y lady Derwent. Tenian una hija, muy hermosa, Stella,
y queria casarse con un hombre del que estaba enamorada. Pero el
pretendiente no era noble y los padres de Stella se negaron a autorizar el
enlace. Ella dijo que se casaria de todos modos con su amado. Entonces, el
padre pago a unos sicarios para que lo asesinasen.

—Y asi, Stella olvido a su enamorado.

—No, porque no quiso casarse con ningun otro, ni siquiera con el
pretendiente que le buscaron sus padres, de la mas rancia nobleza y muy rico
e influyente en la Corte. Entonces, este pretendiente, que estaba loco por ella,
la hizo raptar y la llevé a su mansion, en donde la forzé y la tuvo encerrada
una temporada, hasta que ella consigui6 escapar. Su madre, desesperada,
habia muerto de pena, y el padre, en un ataque de locura, se colgé de una
viga.

—Menudo drama —coment6 Ackers entre dientes.

—Flla jur6 que se vengaria y, dicen, hizo un pacto con el diablo. Pudo
atraer a su secuestrador a la casa y lo asesin6, tras someterle a refinados
tormentos.

Ackers penso que si el secuestrador estaba tan enamorado de ella, no se
necesitaba la ayuda del diablo para atraerlo a la casa. Pero no quiso
interrumpir a la locuaz posadera.

—Después, Stella peg6 fuego a la casa, con todo lo que contenia... y
murio abrasada. Pero se aparece de cuando en cuando a los viajeros
extraviados y les da hospitalidad y se ofrece a ellos impudicamente. Ese es su
pacto con el diablo; poder amar cuando se le antoje.

—Saliendo de su tumba, claro.

—Si, sefior Ackers. ¢Ha estado usted con Stella?

Ackers vacil6 un instante.

—Quiza sélo he sufrido una pesadilla, debido a la mojadura que padeci —
contesto—. Pero, al despertarme, no habia tal casa, sino unas ruinas.
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—FEs todo lo que queda, apenas rastros de muros. Al quedarse la casa
quemada y la propiedad sin duefio, la gente empez6 a llevarse piedras para
construir sus propias casas, ya que todo lo demas se habia quemado.

El joven hizo un gesto de aquiescencia.

—S], tuvo que ser un suefio —murmur6—. Y las ropas se me han secado

por el camino... —esboz6 una sonrisa—. Con su permiso, voy a asearme un
poco.

—Cuando termine, estara listo el desayuno, sefior Ackers —anunci6
Georgia.

Mientras se bafiaba, Ackers tratd6 de recordar todos y cada uno de los
momentos pasados en Derwent House. Tenia la plena seguridad de que lo
sucedido no habia sido un suefio, sino algo muy real, deliciosamente real...

La suave piel de Stella, el ardor que habia demostrado, los calidos
besos... ;Por qué se le habia entregado a €él, a un completo desconocido Yy,
ademas, en la noche del primer encuentro?

¢Qué tenia que ver el diablo con todo aquello?

La casa existia y Stella era una persona de carne y hueso. Pero luego, de
alguna forma que no podia recordar, le habian llevado a las ruinas, junto con
la cama desvencijada.

;Habia sido narcotizado?

Al despertarse, sentia la boca un tanto espesa, con residuos de un extrafio
sabor. Stella habia permanecido largas horas en la habitacion. En determinado
momento, habian tomado unas copas de vino. Quiza, la ultima copa, contenia
el narcético...

Cuando descendi6é al comedor de la posada, se habia hecho un firme
proposito. Aun tenia por delante cuatro dias de vacaciones. Los dedicaria a
buscar Derwent House.

Los esfuerzos de Ackers resultaron completamente estériles. A pesar de
que recorrio el bosque en su totalidad, o al menos, asi lo creia €él, no pudo dar
con Derwent House, la mansion donde moraba una hermosa mujer que,
merced a un pacto con el diablo, podia revivir de cuando en cuando, para
entregarse a los goces del amor con un hombre. S6lo pudo encontrar las
ruinas, con la cama podrida y la silla, ya caida en el suelo, seguramente por
algin golpe de viento. Y asi, frustrado y despechado, pero también con el
agridulce recuerdo de los besos de Stella, emprendio el regreso a Londres.
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Se habia repuesto en lo fisico, pero su mente estaba un tanto trastornada
por algo que habia sucedido y para lo que no encontraba la debida
justificacion.

Sin embargo, Ackers se formuld el propoésito de aclarar un dia aquel
enigma. Tarde o temprano, se dijo, acabaria por encontrar de nuevo Derwent
House y a su encantadora duefia.

El hombre lleg6 a la puerta de la casa, resoplando y sudando a causa de un
ejercicio al que no estaba acostumbrado, y golpe6 la puerta con el llamador de
hierro. Al cabo de unos momentos, Karlo apareci6 en el umbral.

—Soy Eppherd —dijo el recién llegado—. Me envia «Doble X».

—FEntre, sefior Eppherd —invitdé Karlo—. Le estabamos esperando.

El hombre sac6 un pafiuelo y se limpi6 el abundante sudor que corria su
frente.

—Estoy derrengado... ;Por qué diablos no he podido utilizar el coche? —
gruno.

—Son las condiciones —respondio Karlo, con voz inexpresiva—. ;Me
permite su maleta?

Eppherd la retir6 hacia atras, para evitar que Karlo pudiera cogérsela.

—No se moleste —dijo—. Yo cuidaré del equipaje. Ahora, enséfieme mi
dormitorio.

—Como quiera, sefior Eppherd. Tenga la bondad de seguirme...

Karlo y el recién llegado subieron al primer piso. Karlo abri6é una puerta.

—Si desea algo, no tiene mas que tirar del cordon de la campanilla —dijo.

—~Gracias. ;A qué hora se llena el buche en esta casa?

—A las doce serviré el almuerzo en el comedor de la planta baja, sefior.

—Muy bien, pero, para un hombre como yo, la comida no basta
solamente.

—Hay bebidas de todas clases, sefior...

—Me lo figuraba. Yo hablaba de alguna chiquilla bien contorneada y
complaciente... Vamos, usted ya me entiende, amigo.

—Lo siento, sefior; en las condiciones que acepto al pedir hospitalidad en
esta casa, figuraba la ausencia total de mujeres. Si no esta conforme, no tiene
mas que dar media vuelta y marcharse.

—iDiablos, no! —barbot6 Eppherd, a la vez que sentia un escalofrio. Si
se marchaba, la Policia acabaria echandole el guante y un severo juez le
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apedrearia con un monton de afios: de condena... tal vez lo encerrarian de por
vida y ése era un panorama que no le gustaba en absoluto.

Maquinalmente, acaricio la maleta, a la vez que una sonrisa brotaba de sus
labios. Puso la maleta sobre la cama y la abri6. La tapa tenia una falsa
contratapa, habilmente construida, que separ6 mediante la presion ejercida en
dos resortes laterales. Un agradable panorama de billetes de Banco, de buenas
y excelentes libras esterlinas, perfectamente empaquetados y alineados,
aparecio ante su vista.

Roz6 los billetes con la yema de los dedos. Tendria que pasar una
temporada en la casa, hasta que el asunto se hubiese «enfriado» y la persona
que le habia proporcionado aquel escondite, le proporcionase también los
medios para abandonar el pais. Habia tenido que pagar un precio muy caro
por los «servicios» contratados, pero ello era preferible a pasarse en la carcel
el resto de sus dias.

Puso la contratapa en su sitio y saco ropa para cambiarse. Al terminar, se
acerco a la ventana y contemplo el bosque espeso, impenetrable, que se
extendia en todas direcciones. Habia necesitado un guia para llegar hasta alli;
de lo contrario, se habria extraviado. Confi6é en la discrecion del guia; claro
que podia contar con su silencio, puesto que habia sido proporcionado por el
hombre que se ocultaba bajo el seudonimo de «Doble X».

En una de las mesitas vio whisky. Se sirvio un buen trago y lo saboreo
satisfecho, mientras disfrutaba del excelente habano que habia encendido.

A las once y media descendio a la planta baja. La casa estaba sumida en
un silencio total. Abrido una puerta y divisO un gran salon. Eppherd se
pregunto si habria una biblioteca con libros para entretener el ocio durante su
estancia en la casa. De pronto, oy6 una voz a su espalda.

—Si lo desea, le acompafiaré al comedor intimo, para servirle el
almuerzo, sefior. Eppherd sufrié una fuerte sacudida y se volvio en el acto.

—Karlo, no me dé estos sustos —se quejo. El criado hizo una ligera
reverencia.

—Lo siento, sefior —se disculpé—. Por aqui, tenga la bondad...

Eppherd camin6 detras del criado, quien le condujo a una pequefia
habitacion, sobriamente amueblada. De pronto, Eppherd repar6 en algo que
llamo poderosamente su atencion.

—:Qué es esto? —pregunto, a la vez que se acercaba a la pared mas
cercana.

—Oh, sefior, no tiene la menor importancia...

—Vamos, Karlo, expliquemelo. ;No sera un secreto de la casa, eh?
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—FEn esta casa no hay secretos para sus huéspedes, sefior. Esa llave de
piedra acciona la entrada a una habitacion oculta.

—¢Algtn escondite?

—En tiempos, si; ahora ya no se utiliza para nada.

Eppherd volvié a examinar la llave, enorme, de piedra artisticamente
labrada y que parecia formar parte de la decoracion del muro. De pronto,
obedeciendo a un impulso repentino, agarro la llave y la hizo girar.

El suelo se abri6 bruscamente bajo sus pies. Eppherd, lanz6 un grito
desgarrador al sentirse precipitado en un negro abismo. Tres metros mas
abajo, sus pies chocaron contra un saliente y volte6. Asi, dando vueltas
enloquecidamente, continu6 el descenso, hasta chocar con algo muy duro, que
le hizo sumirse para siempre en las tinieblas.

Arriba, en el comedor intimo, el suelo volvio a recobrar su aspecto
normal. Karlo simul6 limpiarse de las manes un polvo inexistente y, tras
abandonar la pieza, subio al dormitorio que habia sido asignado al huésped.

La maleta estaba atin sobre la cama. Karlo la registro; minuciosamente.
Una exclamacion de colera broto de sus labios. ¢Le habrian engafiado?, se
pregunto.

Iba a cerrarla de nuevo, porque tenia que destruirla, junto con todo su
contenido, cuando, de pronto, reparé en que la tapa parecia pesar mas de lo
corriente. Una sonrisa distendio sus labios.

Sac6 una navaja y empezO a tantear la contratapa. De pronto, oy6 un
chasquido. La contratapa gir6 a un lado y los billetes quedaron al descubierto.

Durante unos momentos, Karlo, extatico, contemplé la fortuna que habia
en aquel escondite. De cuando en cuando, paseaba la mano por los billetes,
nuevos, crujientes, tentadores...

Luego, de pronto, empez0 a actuar. Habia que buscar un escondite mejor
para el dinero y era preciso destruir todas las ropas, todo cuanto pudiera dejar
un rastro de la presencia de Eppherd por la casa.
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CAPITULO III

La mujer era alta, de formas arrogantes, y habia dejado atras los treinta
afos, pero resultaba espectacularmente atractiva. Estaba contemplando las
pieles que se exhibian en un escaparate y Paul Ackers se detuvo para mirarla.

Al cabo de unos segundos, la mujer parecio darse cuenta de la curiosidad
de que era objeto y se volvid. Entonces, Ackers chasqueo los dedos.

—Sandra Walter —dijo.

—Paul Ackers?

—Fl mismo. —Dos manos se encontraron en un calido apreton—.
;Cuantos afios hace que no nos vemos, Sandra?

La mujer rio suavemente.

—Paul, no hagas nunca una pregunta semejante a una mujer mayor que
ta.

Indirectamente, puedes saber su verdadera edad...

Ackers la miro6 de arriba abajo.

—Me imagino tu edad, pero tengo el presentimiento de que, para ti, se ha
detenido el tiempo —dijo—. Si, recuerdo que hace doce afios, al menos, que
Nno nos vemos... y estas absolutamente igual que entonces. Incluso mas joven,
diria yo.

—Me halagas, Paul...

—Es la pura verdad. Pareces una chiquilla, Sandra. Ella puso una mano
sobre su brazo.

—Hace doce afios, ti eras un adolescente que vivia en la vecindad y yo
tenia diez afios mas que tu. La diferencia subsiste.

—Solo en el calendario, no en la apariencia personal.

—Se nota que has aprendido con el paso de los afios; sabes como halagar
a las mujeres —ri0 ella nuevamente. Hizo aletear sus espesas pestafias—.
Entonces, me devorabas con la vista...

—Y envidiaba a tu esposo. Naturalmente, sigo envidiandolo...

—No. No envidies nunca a los difuntos.
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—Ah, muri6... Lo siento de veras, Sandra.

—Gracias, pero ya he olvidado el choque que ello me produjo. ;Qué
haces ahora?

—Trabajo. Tengo un buen empleo —contestd6 Ackers. Sandra le mir6
criticamente.

—Hace doce afios, eras un chico alto, delgado, con la cara llena de granos
y sin pelos en la cara. Ahora eres todo un hombre.

—FIl tiempo cura los granos de la adolescencia y hace brotar el vello de la
barba. Son defectos que tienen siempre remedio. Sandra, ¢puedo invitarte a
una copa?

—Yo volvia a mi casa. ;Por qué no me acompafias? Es decir, si no tienes
nada que hacer...

—Acomparfarte es lo mejor que podria hacer en estos momentos —
declaro €l ardorosamente.

El apartamento de Sandra, observo Ackers, estaba puesto con mucho
gusto y mostraba a las claras el elevado nivel de vida de su duefia. Sandra le
dejo solo unos momentos, mientras se cambiaba de ropa. Habia un par de
cuadros de interés y Ackers los contemplé durante unos minutos. De pronto,
repard en algo que le intrigé notablemente.

Era una enorme vela verde, sobre un candelabro de un solo pie, de madera
tallada y pintada de oro, con extrafios dibujos en la cafia. En la vela, que no
media menos de treinta centimetros de largo, por diez o doce de grueso, habia
asimismo unas raras inscripciones, realizadas en un lenguaje escrito que se
sintié incapaz de descifrar.

Sandra aparecié en aquel momento. Vio al joven contemplando el cirio y
se echo a reir.

—¢ Te gusta?

Ackers se volvio.

—¢De donde lo has sacado? —pregunto—. Es terriblemente decorativo...
y hasta con cierto aire siniestro...

—Lo compré en una tienda de brujeria.

Ackers respingo.

—iSandra!

—No te rias —dijo ella, a la vez que empezaba a poner whisky en dos
vasos—. En esa tienda se venden filtros magicos, objetos relacionados con el
culto al diablo, conjuros, férmulas, amuletos... Yo vi la vela con el
candelabro y me gustd para la decoracion de mi apartamento. Eso es todo,
aunque el duefio de la tienda me dijo que las inscripciones que hay en el
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cuerpo de la vela, y que me dio reproducidas en un pergamino, sirven para
llamar al diablo y pedirle juventud y fortuna. Naturalmente, no hice caso de la
parte supersticiosa, pero la vela me gusta. ;A ti no?

Ackers hizo un gesto de asentimiento. Sandra decia que no era
supersticiosa, pero, en tal caso, ¢por qué habia encendido la vela, cosa que se
advertia sin el menor esfuerzo?

Bueno, tal vez un dia se habia producido un apagén y habia tenido
necesidad de utilizarla, pensé. Levanto el vaso y sonrio.

—Por nuestro encuentro —dijo.

—Un suceso muy agradable —calific6 Sandra.

La tenia muy cerca de si. Ella se habia puesto una especie de bata, debajo
de la cual debia de llevar muy poca ropa. Los senos resaltaban, firmes y
poderosos, bajo la tela. Ackers estudio detenidamente el rostro de la mujer. Si
tenia diez afios mas que él, rozaba ya la cuarentena y, por muchos esfuerzos
que hiciera, deberian verse algunas minusculas arruguitas en las comisuras de
los ojos. Pero la cara de Sandra estaba tersa y lozana, como la de una chica de
veinte afios, y no se advertian en ella sefiales de una operacion de cirugia
estética, para eliminar arrugas y alisar la piel.

—Tienes que darme la direccion de esa tienda. Quiza compre otra vela —
dijo.

—Para tu apartamento de soltero, supongo.

—Claro.

—Fn el cual, me imagino, de cuando en cuando, recibiras visitas
interesantes. ..

—Ninguna seria tan interesante como la tuya, Sandra.

Ella entorno los ojos.

—:Hablas en serio, Paul?

Ackers dejo el vaso a un lado.

—Me gustaria demostrarte la clase de recibimiento que te haria si fueses a
visitarme en mi apartamento de soltero —dijo.

—¢Como lo harias? —pregunto ella.

—Asi —respondid Ackers, a la vez que rodeaba con los brazos la esbelta
cintura femenina.

Ackers se sentd en la cama, alargé una mano y cogio un cigarrillo, que
encendio lentamente. A su lado, Sandra, elevo los brazos y los puso bajo la
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cabeza. Los senos se irguieron, redondos, firmes, retadores. Ella sonreia y
Ackers sabia que se sentia orgullosa de su hermosura fisica.

Después de encender el cigarrillo, fue a ponérselo a ella en los labios, pero
Sandra rechazé con un leve movimiento de cabeza. A Ackers le parecia
mentira que una mujer como Sandra pudiese tener no solo el rostro, sino la
figura de una muchacha de dieciocho o veinte afios. Pero la experiencia
amorosa no era precisamente la de una adolescente.

—De modo que esto es lo que me habria sucedido de haber ido a tu
apartamento de soltero —dijo ella al cabo de unos momentos.

—:Lo lamentas?

—AIl menos, he satisfecho mi curiosidad.

—Agradable, supongo.

Sandra emiti6 una risita.

—FEres un chico encantador —dijo.

—Eh, que ya he crecido y no tengo granos en la cara y me afeito a diario
—protesto él.

—Bueno, yo lo decia como elogio...

Ackers dej6 el cigarrillo a un lado, se inclin6 y rozo con los labios uno de
los rosados vértices que remataba una perfecta semiesfera. Sandra se
estremecio ligeramente.

—Paul, no seas malo —murmuro.

—Cuando recibo una visita en mi apartamento de soltero, me gusta que
pase una velada agradable. En estos momentos, me parece estar en mi propia
casa...

Insistio en las caricias. Sandra le puso una mano en la nuca.

—¢:Cuantas visitas recibes al cabo del afio? —pregunto.

—No lo sé, no llevo la cuenta... —de pronto, Ackers se irguio un poco y
solt6 una alegre carcajada—. La verdad es que eso sucede muy raramente —
afadio.

—Pero ha sucedido alguna vez.

—Mujer, ;como negar lo que es cierto?

Volvié a inclinarse. De pronto, buscé los ardientes labios de la mujer y
Sandra correspondio6 con sensual frenesi.

Mas tarde, agotados, se durmieron.

Habia pasado un largo rato cuando, de pronto, sin saber por qué, Paul
desperto en la oscuridad. Al tantear con la mano a su derecha, hallo que el
sitio de Sandra estaba vacio.
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Entonces, se dio cuenta de que no habia oscuridad, sino penumbra. Algo
de luz llegaba a través de la puerta entreabierta. Junto con el resplandor, se
percibia una extrafia salmodia, un mondétono canturreo, que parecia brotar de
los labios de una mujer extranjera.

Atraido por la curiosidad, Ackers abandoné el lecho y, descalzo, se acerc
a la puerta. Abrié un poco mas y entonces contempld la mas fantastica escena
que jamas habria imaginado poder presenciar algtn dia.

Sandra estaba sentada en el suelo, completamente desnuda, con las
caderas apoyadas en los talones y las manos en las rodillas. Su cuerpo se
balanceaba ritmicamente, adelante y atras, y los cabellos caian sueltos a lo
largo de su espalda.

La vela estaba encendida y desprendia un olor extrafio, penetrante, dulzon,
junto con un humo espeso, en el que se veian irisaciones que aparecian y
desaparecian con singular rapidez.

Frente a Sandra, en el suelo, sujeto al parquet con, cuatro clavitos de oro,
habia un pergamino, en el que se veia una inscripcion en letras goticas. Era,
sin duda, la traduccion de los signos grabados en el cuerpo de la vela, que
Sandra recitaba con lentitud, articulando claramente cada una de las palabras,
aunque en tono muy; bajo.

Ackers se sinti6 horrorizado. Aquella mujer, se dijo, invocaba al demonio.
Le habia dicho que eran supersticiones, pero ahora demostraba todo lo
contrario. Sandra le pedia juventud, hermosura y fortuna. Todo lo que podia
desear una mujer, penso.

De repente, el humo parecido enroscarse en espiral y descender hacia
abajo, hasta llegar frente a las rodillas de Sandra. Durante unos segundos,
Ackers crey6 ver una figura infernal, de aspecto horripilante, insoportable de
contemplar, imposible de describir con palabras. Crey6 asimismo oir una voz
que parecia surgida de las entrafias de la Tierra, pero, casi en el acto, sintid
que todo le daba vueltas.

Cuando despert0, estaba en el lecho. Sandra dormia apaciblemente a su
lado. En silencio, se levant6 y fue al salon.

El pergamino habia desaparecido. El candelabro estaba en su sitio. Ackers
se acercO. La altura de la vela habia descendido, por lo menos, un par de
centimetros. Lo recordaba muy bien, porque uno de los signos que le
resultaban indescifrables, estaba cortado por la mitad. Faltaba la parte
superior.

Durante unos segundos, permanecio inmdvil. Luego se le ocurrié una
idea. La pondria en practica, se propuso, mientras caminaba al cuarto de bafio,
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en donde una buena ducha de agua fria le hizo reaccionar. El humo de la vela
contenia sustancias narcoticas. Era una nueva forma de drogarse.

Habria que hacer algo al respecto, decidio, mientras se secaba.

Desayunaron juntos. Sandra ofrecia un aspecto normal, algo mas palida y
con unas leves ojeras, pero parecia fresca y radiante. Ackers sabia que en las
primeras horas de la mafiana era cuando se apreciaba la verdadera edad de
una mujer, pero Sandra, que no habia estado en el bafio sino breves minutos y
que, por lo tanto, no habia tenido tiempo de maquillarse, aparecia ahora como
una muchacha de veinte o veintidos afios.

Por un segundo, Ackers pensé que, realmente, Sandra habia establecido
un pacto con el diablo. Pero desecho6 la idea de inmediato. Era una mujer que
sabia cuidarse y, ademas, tenia la buena suerte de mantener su aspecto fisico.
No, no habia nada magico.

Tras el desayuno, Ackers anuncio su despedida.

—M e gustaria conocer un dia tu apartamento de soltero —dijo Sandra un
tanto maliciosamente.

—No tienes mas que llamarme por teléfono un dia y te prepararé una
recepcion, como no se la haria a la mismisima reina —contesto €l con jovial
acento.

—No olvidaré tu ofrecimiento, Paul.

Ackers beso a Sandra en una mejilla y salio a la calle. Hacia un dia
radiante y so6lo de pensar en que tenia que volver a su trabajo le hizo sentirse
casi enfermo. Pero acudi6 a la oficina, en donde uno de sus compafieros le
dijo que el jefe tenia que comunicarle algo importante. Sin embargo, el jefe
habia salido. Llamo6 mas tarde y dijo que no regresaria durante el resto del dia.

Luego pidio que le pusieran en comunicacion con Ackers. El joven cogio
el teléfono.

—cJefe?

—Tenia que haberle hablado esta mafiana, pero me he dado cuenta de que
me faltan ciertos datos de importancia. Mafiana, a las nueve en punto, en mi
despacho.

—S], sefior. ;Algo nuevo?

—Lo sabra cuando nos veamos, Paul.

—Bien, sefior. Supongo, en tal caso, que hoy puedo tomarme el dia libre.

—Desde luego, aunque mafiana debe estar preparado, para salir de viaje
inmediatamente, si es necesario. Buenos dias, Paul.

—Buenos dias, jefe.
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Ackers dejo el teléfono pensativamente. El jefe, pensé, queria sacarle el
jugo a las vacaciones que, a regafiadientes, le habia concedido un par de
semanas antes. En ciertos aspectos, era un tirano y si habia accedido a
permitirle el descanso, era porque sabia que Ackers se lo habria tomado de
todos modos, ya que lo necesitaba perentoriamente.

—Me esta exprimiendo como un limén —rezong6. Pero, realmente, no
debia quejarse, porque él habia elegido la profesion y, hasta llegar al puesto
que ocupaba, habia podido aprender de sobra que en aquel oficio no habia
noches ni dias, ni sol ni mal tiempo cuando era preciso trabajar de firme.

Dejo la oficina y se encamino a la tienda donde Sandra habia comprado el
extrafio cirio. Desde la acera pudo leer un rotulo altamente sugeridor;
SATAN’S STORE.

—~«La tienda de Satanas» —murmurd, a la vez que empujaba la puerta
acristalada con vidrios translucidos, lo mismo que el escaparate.
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CAPITULO 1V

Habia unos cuantos lagartos, cocodrilos y murciélagos disecados,
colgados de las paredes. Pendientes del techo, por finos alambres, se veian
varias serpientes, que parecian estar vivas todavia. En un estante, se alineaban
viejos volumenes, encuadernados en piel, con herrajes oxidados, cuyas
paginas, calculo, serian de pergamino.

En otro estante, habia una gran variedad de botes semejantes a los
antiguos de la farmacopea. Ackers ley6 una serie de rétulos estremecedores:
GRASA DE SAPO DISECADA, POLVO DE SANGRE DE SERPIENTE,
HIGADO DE PERRO MUERTO EN PLENILUNIO, POLVO DE
CUERNOS DE MACHO CABRIO, POLVO DE PEZUNAS DE MACHO
CABRIO, SANGRE DE LAGARTO DISECADA... Ackers hizo una mueca
de desagrado ante la nauseabunda farmacopea.

—Y pensar que hay gente chiflada que compra estas cosas —murmur®é.

También pudo ver una cantidad de amuletos de todas clases, con las
figuras mas disparatadas, y, por supuesto, varios candelabros de un solo pie,
con su vela de treinta y cinco centimetros, analoga a la de Sandra. Cada
candelabro tenia atado por una cinta verde, un pergamino que contenia la
traduccion de las inscripciones del cirio. La cinta estaba sellada por un
enorme lacre rojo.

En la tienda no habia nadie. Ackers encendi6 un cigarrillo. Habia una cosa
que desentonaba aparatosamente en aquel diabdlico escenario: la caja
registradora, de un modernismo rabioso. Subitamente, se abrio una puertecita
situada al otro lado del pequefio mostrador y una joven aparecio a la vista.

A Ackers se le cayo el cigarrillo instantaneamente. No, no era posible,
todavia le duraba el influjo del humo drogado que habia aspirado durante la
noche.

—Stella Derwent —murmuro. Ella le miré con curiosidad.

—:Me conoce? —pregunto.

—¢:Y todavia lo duda?
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Stella aparecia encantadora, ataviada con una bata blanca, corta, pullover
azul oscuro y el pelo recogido en un alto mofio, de modo que su esbelto cuello
quedaba completamente al descubierto. Bajo la bata se adivinaban los firmes
y calidos senos que €l tanto habia acariciado en una noche inolvidable.

Ackers pensé que quiza la muchacha no queria dar a entender que se
conocian. Sin embargo, decidié insistir.

—Usted tiene una casa cerca de Bershley Village —dijo—. El nombre es
Derwent House...

Stella sonrio.

—No sé cémo ha llegado a saberlo, pero asi es, sefior... ;Como es su
nombre?

—Paul Ackers. Yo he pasado una noche en su casa...

Stella se ech¢ a reir.

—Tiene usted un humor excelente, senor Ackers —manifest6—. La casa
existié, en efecto, pero se quemé hace casi doscientos afios. S6lo quedan los
restos de algunos de los muros y el solar... Parte del bosque, en efecto, es
mio, pero no me produce ninguna renta. El gobierno lo calific6 como parque
natural y lo unico que he conseguido es la exencion de impuesto. Pero no
puedo cortar de alli una sola rama, ni siquiera para hacerme mondadientes.

Ackers se quedo rigido. ;Como era posible, se dijo, que Stella negase tan
rotundamente lo que habia sucedido?

—La casa, en efecto, tiene una leyenda —continué la muchacha—. Si
pasoO por alli y le habian relatado esa leyenda, quiza sufrié una pesadilla y
ahora le parece que lo ocurrido fue realidad.

El joven no quiso insistir.

—Es posible que sea asi —fingi6 admitir—. La leyenda me fue narrada
por la posadera de Bershley Village y quiza me sugestioné mas de lo que
esperaba.

«Pero no se ha mostrado demasiado impresionada cuando la he
reconocido. Probablemente, no quiere franquearse conmigo, y es logico,
después de lo sucedido», penso.

—¢Puedo servirle en algo? —consulto la muchacha.

—Desearia uno de esos candelabros —solicito Ackers—. Abonaré su
importe y... ;Pueden enviarmelo a casa?

—Desde luego.

La operacion estuvo realizada en pocos momentos. Ackers abond la
factura y dejo una tarjeta de visita con su direccion. En aquel momento, entr6
un hombre.
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Era de mediana edad, alto, delgado y de nariz ganchuda. Tenia muy poco
pelo en la cabeza y daba la sensacion de ser bastante nervioso.

—Ah, sefior Bolt —dijo Stella—: Acabo de vender otro de sus
candelabros... El sefior Ackers esta muy interesado en un objeto tan
decorativo.

—S], realmente es bonito —convino el recién llegado. Tendi6 la mano al
joven—. Reid Bolt, gerente de Satan’s Store —se presentd. Solt6 una risita—.
Un nombre muy adecuado a la mercancia que vendemos, ;no?

—En estos tiempos, se vende todo lo que tenga un minimo de
originalidad, sefior Bolt —respondié Ackers.

—Muy cierto. Pero si la gente esta chiflada y tiene dinero, ;por qué no
aprovecharse un poco de ese dinero quejes sobra a unos cuantos? Puede que
usted considere que es un razonamiento cinico, pero también se venden
vestidos disparatados, botas de horrenda hechura, discos con ruidos que
algunos llaman musica... En fin, no quiero seguir molestandole mas, sefior
Ackers. Dispense, pero tengo algo de trabajo...

Bolt se metio en la trastienda. Ackers y Stella quedaron a solas.

—Hoy mismo le enviaran el candelabro —prometio la joven.

—Gracias, seforita Derwent.

Estaba relajandose con la lectura de una novela policiaca, sobre todo,
porque se divertia mucho con las peripecias por las que pasaba el
protagonista. «Si yo estuviera en su lugar, los bandidos habrian acabado
conmigo en el primer asalto», penso, en el momento en que sonaba el timbre
de la puerta.

Dej6 la novela a un lado, se levantd y abrié. Parpade6 de asombro al ver a
Stella parada en pie ante el umbral.

El candelabro estaba a su lado. Stella sonreia ligeramente.

—Su compra, sefior —anuncio.

—Permitame, yo lo entraré...

El candelabro era de madera maciza y pesaba mas de lo que aparentaba.
Ackers lo iz6 a pulso y ya iba a meterlo en el apartamento, cuando se dio
cuenta de que Stella continuaba en el mismo sitio.

—¢:No quiere entrar? —invito.

—No me atrevia a pedirselo...

—Oh, qué tonteria. Pase, se lo ruego.
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Ackers dejo el candelabro en un rincén.

—Me aceptara una taza de té —invito.

—Se lo agradeceré, sefior Ackers.

—Llameme Paul, se lo ruego.

Ackers se marchod, para regresar minutos mas tarde, con una bandeja en
las manos.

Stella dijo que ella serviria el té. Mientras llenaba las tazas, dijo:

—Usted es soltero, Paul.

—Y no tengo ningun compromiso por el momento.

—Ya. Por favor, digame, ¢cémo se le ocurrié comprar el candelabro?

—Lo vi en casa de una conocida. Me parecié que podia ser un buen
motivo de decoracion. Le pedi las sefias de la tienda donde ella habia
comprado el suyo y...

—:Por nada mas, Paul?

Hubo un instante de silencio.

—¢Qué sabe usted de la composicion ele las velas? —pregunto él.

—Bolt las fabrica personalmente, con unos ingredientes que solo él
conoce. L.os moldes hacen que las inscripciones aparezcan en relieve, una vez
se solidifica la vela fundida. En cuanto a los candelabros, se los hacen en un
taller donde se falsifican antigiiedades. Los pergaminos que contienen la
supuesta traduccién de esa férmula magica, estan realizados por un dibujante
amigo del sefior Bolt. Eso es todo lo que puedo decirle, Paul.

—Yo creo que puede decirme mucho mas. Tengo la sensacion de que esta
mafiana no queria ser muy explicita. ; Acaso esperaba la llegada del gerente?

Ella asintio, bastante nerviosa.

—Si. En aquellos momentos, compréndalo, no podia hablar.

—¢Y ahora?

—Tiene prisa, Paul?

—Ninguna, Stella.

El pecho de la joven se dilato durante un instante y las curvas de sus senos
jovenes resaltaron agradablemente. Stella suspiro.

—FEs cierto. Usted estuvo en Derwent House —dijo al cabo.

—Luego, la casa es... real.

—Si.

Ackers sonri6 satisfecho. Al menos, parte de lo que le habia sucedido no
era una pesadilla.

—Stella, presiento que se encuentra en una dificil situacion —dijo—. ;Me
equivoco?
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Ella hizo un gesto afirmativo.

—Tengo a mi padre en la carcel, cumpliendo una severa condena por
estafa. Fl es inocente, pero los documentos que se presentaron en el juicio
prueban su culpabilidad. Sin embargo, son pruebas amafiadas.

—Y no hay forma de demostrar lo contrario.

—Hace dos afios, me prometieron mostrar las pruebas auténticas, con lo
que mi padre lograra la revision del juicio y quedara libre.

—Tiene eso algo que ver con la situacion de Derwent House?

Stella asintio.

—Me vi obligada a ceder la casa, aunque ignoro los fines a que se destina.
El hombre que me lo pidi6, prometi6 sacar a mi padre de la carcel a los dos
afos, aproximadamente. Teniendo en cuenta que le condenaron a quince afnos,
es facil de comprender que tuviera que acceder a lo que me pedian.

—Y no tiene a quien confiarse...

—No —contest6 Stella con voz apagada.

—¢Quién le hace chantaje?

—Solo le he visto en una ocasion, en una habitacion en penumbra, y tenia
la cara cubierta. Me ensefi0 los documentos auténticos y dijo que los
presentaria ante un tribunal de revision al cabo de un afio.

—Bien, en Bershley Village me dijeron que de la casa no existia sino
ruinas. ;Como se explica usted que la casa sea algo real y tangible?

—FEs muy sencillo. Hace afios, mi padre, en buena situacion econémica,
decidié que levantar de nuevo Derwent House, era una magnifica idea, sobre
todo, teniendo en cuenta el paraje en que se encuentra. Pero los arquitectos
que hicieron los estudios del terreno, le aconsejaron que variase el
emplazamiento del edificio, debido a la falta de un manantial que si habia a
unos mil quinientos metros del lugar donde la casa estuvo primitivamente.
Ademas, el sitio actual es mucho mas bonito...

—Comprendo. Dado el relativo aislamiento de la casa, el
aprovisionamiento de agua es imprescindible, sobre todo teniendo en cuenta
que hace doscientos afios, lord y lady Derwent disponian de numerosos
criados que solucionaban ese problema.

—Exacto. Bien, la casa se construyd, de acuerdo con los planos
primitivos, aunque con instalaciones modernas. Y apenas dos afios mas tarde,
mi padre sufrié graves quebrantos econémicos, lo que alguien aproveché para
conseguir algunos cientos de miles de libras a su costa.

—Voy entendiendo —dijo Ackers—. ;Qué puedo hacer por usted?

Stella se encogio de hombros.
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—No lo sé —respondié—. Me encuentro desorientada...

—Pero usted estaba en la casa hace un par de semanas.

—FEIl desconocido me orden¢ ir alli. Yo me marché dos dias después que
usted.

—Digame una cosa, Stella. Karlo, ¢era sirviente de su padre?

—No. Cuando fui a Derwent House, por primera vez desde el
encarcelamiento de mi padre, Karlo ya estaba alli. El desconocido me anuncio
su presencia por teléfono y me dijo que debia acatar todas las indicaciones
que me diera.

—Hay otra cosa que me resulta incomprensible. ;Por qué trabaja como
simple dependienta en Satan’s Store?

—FEs otra imposicion del desconocido. Tuve que aceptarla, porque,
ademas, necesitaba un salario para subsistir.

—Ya. —Ackers se acarici6 el menton con la mano—. ;Qué puede
decirme de Reid Bolt?

—FEs un hombre muy amable y cortés, que me trata con mucha
consideracion.

—:Le ha mencionado usted el chantaje de que es objeto?

—Fl desconocido me lo prohibié severamente. Tengo que hacer lo que
me mandan, compréndalo...

—Bolt es el gerente. ; Cree que el desconocido es el propietario de Satan’s
Store?

—Tal vez. Yo no he visto nunca al duefio de la tienda, aunque sé que el
sefior Bolt habla con él de cuando en cuando. Sin embargo, nunca he podido
captar un detalle que me permita adivinar su identidad.

—He visto un teléfono en la tienda...

—Hay otro en el despacho, con un nimero distinto; no es un supletorio —
explico Stella—. Y cada vez que el sefior Bolt tiene que hablar con el duefio,
se encierra con llave.

Ackers medit6 un segundo.

—Stella, yo le entregaré mafiana un aparatito, con el que podra escuchar
lo que se dice en ese despacho. Ya le diré la forma de utilizarlo...

—¢Resultara peligroso? —pregunto ella, aprensiva.

—No, en absoluto, si lo utiliza tal como yo se lo diga. Venga a mi casa
mafana, a estas horas; no quiero volver por la tienda, para evitar sospechas.
¢Entendido?

El rostro de la joven se ilumino.

—Ahora me siento mucho mejor —confeso.

www.lectulandia.com - Pagina 31



—Lo celebro infinito —sonri6 Ackers.

Por un instante, Ackers rememoro la noche pasada en Derwent House.
¢Como era posible que Stella no mencionase nada sobre el particular? ; Acaso
habia hecho algo que no queria recordar?

Lo mejor era ganarse su confianza. Un dia podrian hablar sin reservas y
comentarian lo sucedido.

Ella se puso en pie y tomé el bolso.

—He de marcharme —manifestd. Ackers contemplé el candelabro.

—Pesa mucho —observo—. ;Lo ha subido usted personalmente?

—Oh, no, alquilé un taxi y el conductor lo trajo hasta su apartamento.

—Entonces, permitame que le abone el importe del viaje y de la
propina...

Stella levanto la mano.

—Por favor —rog6—. Lo traje yo personalmente, porque presentia que en
esta casa empezaria a encontrar la solucion para mi problema.

—FEso espero —respondio Ackers.

«Y también espero que todo lo que me ha dicho sea cierto y no se trate de
una historia lacrimogena», penso al quedarse solo en la casa.
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CAPITULOV

Dormia profundamente y le pareci6 que atravesaba el humo de una
hoguera colosal que, sin embargo, no le quemaba. El humo era muy intenso y
se sofocaba en ocasiones, pero seguia andando, andando, caminando sin
cesar, a lo largo de un camino liso, sin accidentes, cuyos bordes se juntaban
en el horizonte, a una distancia infinita. El horizonte se alejaba a cada paso
que daba y parecia que no lo iba a alcanzar nunca.

De cuando en cuando, espesas volutas de humo denso y de un extrafio
olor dulzon, agradable y repelente a un tiempo, te ocultaban la linea del
horizonte. Y él seguia caminando, un pie tras otro, andando sin pararse...

De subito, el camino termind.

Ackers miro6 hacia abajo. En el borde del camino se iniciaba un precipicio
de paredes verticales, en cuyo fondo se veian las espejeantes aguas de un
hermoso lago. Las aguas, aunque reflejaban la luz de las estrellas, tenian un
color negro intensisimo.

A veces, la superficie del lago quedaba oculta por los chorros de humo.
Ackers sinti6 un calor espantoso. Abajo, en el lago, podria refrescarse.
Nadaria horas y horas...

De repente, una rafaga de aire frio y cargado de humedad, le dio en pleno
rostro y alejo las nubes de humo denso y dulzon. En una fraccién de segundo,
Ackers vio que el lago negro no era sino el asfalto de la calle, mojado por la
lluvia que caia, y que los reflejos de las estrellas eran los de los faroles del
alumbrado publico.

Retrocedié un paso, aterrado. Vagamente, diviso la luz amarillenta del
cirio. Tambaleandose como un beodo, fue al candelabro y sopl6 con todas sus
fuerzas, hasta apagarla vela. Luego, a trompicones, caminé hasta el bafio y
meti6 la cabeza bajo el grifo del lavabo.

La frialdad del liquido termin6 de despejarle. Para recuperarse por
completo, fue a la cocina y puso la cafetera al fuego. Luego volvid a la sala.
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La ventana que daba a la calle estaba todavia abierta de par en par. El olor
de la cera quemada se desvanecia con rapidez. Ackers se acerco a la ventana y
mir6 hacia abajo. Siete pisos, se estremecio.

—Ahora podia estar muerto... —murmur0, mientras se acercaba a la vela
verde. Debia de haber ardido mucho rato, porque habia perdido mas de tres
centimetros de su longitud total. Ello, por tanto, habia provocado que el humo
se extendiese por los menores rincones del apartamento.

Bajo la vista y contempl6 el parquet. Las lineas de la madera le habian
parecido las que se juntaban en el horizonte en que acababa aquel camino
liso. ¢Quién y por qué habia provocado una alucinacion en su mente, que
habia estado a punto de acabar con su vida?

—Habrian dictaminado suicidio y...

Cerr6 la ventana y volvié a la cocina. Un par de tazas de café bien
cargado, acabaron de ponerle como nuevo. Terminaria de pasar la noche en
vela, pero valia la pena quedarse despierto.

Quiza alguien vendria a llevarse la vela, para eliminar la prueba de un
suicidio que, en realidad, hubiera sido un asesinato. Sin embargo, nadie
volvio a entrar subrepticiamente en el apartamento.

—Fs posible que se dieran cuenta de que yo habia recobrado el
conocimiento y no quieran comprometerse —supuso, mientras empezaba a
vestirse.

Cuando se disponia a salir, lanz6 una mirada a la vela, con el cefio
fruncido. Estuvo asi unos momentos y, de pronto, busc6 una bolsa de lona de
tipo deportivo. Sacé el cirio del candelabro, lo envolvio con todo cuidado, y
después de introducirlo en la bolsa, sali6 de casa.

El inspector Jeffries encendi6 su pipa y, tras comprobar que tiraba
satisfactoriamente, se reclino en el respaldo de su sillén.

—Paul, usted estuvo hace poco en Bershley Village, ¢no es cierto?

Ackers mir6 a su jefe escrutadoramente.

—Si —respondio—. ¢ Por qué lo dice?

—c:Menciond en alguna ocasion su oficio?

—No, sefior; no suelo hacerlo, a menos que razones poderosas...

—En alguin momento, pudo descuidarse... Por ejemplo, si estaba
bafiandose y subio la camarera a hacer la limpieza, se le pudo ocurrir echar un
vistazo a su cartera. En tal caso, habria sabido en qué trabaja.

Ackers sonrio.

—No llevaba encima nada que pudiera delatarme, sefior —contesto—.
Puede estar seguro de que nadie supo que pertenezco al Yard, pero ¢a qué
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vienen estas preguntas?

—Le gustaria volver a Bershley Village?

—¢Sucede alli algo malo?

Jeffries cogio de encima de la mesa unos papeles.

—En los ultimos meses, han desaparecido tres individuos, todos los
cuales estaban complicados en hechos delictivos, que les habian producido
importantes sumas de dinero, ninguna inferior a las cien mil libras esterlinas.
Dos de ellos habian intervenido en sendos atracos y un tercero habia cometido
una gran estafa. Los informes que tenemos dicen que esos tres sujetos
llegaron a Bershley Village, pero desaparecieron a partir del momento de su
llegada, sin dejar el menor rastro.

»El ultimo fue Bill Eppherd, cerebro de una banda que cometi6 un atraco,
con un botin de casi trescientas mil libras esterlinas. La division
correspondiente del Yard ha conseguido atrapar a tres de los atracadores,
recuperando setenta mil libras de las robadas. Sin embargo, falta Eppherd, al
que se le supone en posesion del resto del botin, es decir, mas de doscientas
mil libras. Fue a Bershley Village, llego alli... y no sabemos nada mas.

Ackers encendi6 un cigarrillo.

—Se supone que esos tipos estan escondidos en alguna parte, esperando a
que se enfrie la cosa —dijo.

—Si. Pensamos que en Bershley Village debe de haber alguin refugio para
criminales de altos vuelos, los cuales, 16gicamente, pagaran una buena suma
por permanecer alli una temporada. Quiero que vaya alli, que encuentre el
escondite... y nos informe. Nada mas, sin intervenir en absoluto, ni practicar
ninguna detencion. Algunos son muy peligrosos y usted podria verse en un
apuro si decidiese actuar por su cuenta. Ya les echaremos el guante, cuando
los haya localizado, ;estamos?

—Si, sefor.

—Nuestra division realiza trabajos muy reservados, pero cuando se trata
de enfrentarse con criminales peligrosos, actian los especialistas, no lo
olvide. Ni siquiera se le ocurra llevar armas, Paul.

—Lo tendré en cuenta, sefior, Pero...

—Digame, Paul.

—¢:He de salir hoy hacia Bershley Village?

El inspector Jeffries hizo un gesto ambiguo.

—Bueno, un dia o dos no tienen importancia, en un asunto que viene ya
de algunos meses. Pero tampoco conviene que se retrase demasiado.
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—Saldré dentro de dos dias, sefior —decidio el joven. Escribi6 algo en un
papel y se lo entregd a su jefe—. Mientras tanto, ;puede hacer que me
proporcionen informes sobre esta tienda y su gerente?

Jeffries ley6 lo escrito en el papel y dio un respingo.

—iSatan’s Store! —exclamé—. ;A qué diabdlico individuo se le ha
ocurrido poner este nombre a un establecimiento?

—~Cuando necesite comprar un filtro de amor o una pécima para hacer
mal de ojo al vecino, cuyo perro le «riega» los rosales, vaya a esa tienda —
contesto el joven alegremente—. También me gustaria informacion sobre un
individuo llamado Edward Derwent, actualmente preso y condenado a quince
afios por estafa.

Jeffries anot6 el nombre.

—¢Qué le interesa de esa tienda? —pregunto.

—Venden unos candelabros muy decorativos, especiales para invocar al
demonio —respondié Ackers muy serio.

Durante el resto del dia, Ackers se entreg6 a una frenética actividad, que
no ceso hasta bien entrada la tarde. Al terminar, tomo el coche y se dirigio a
la casa en donde residia Stella.

Busco un lugar discreto y aguardo sin salir del automdvil. Stella llego
poco después de las siete. Ackers continud en el mismo sitio.

Detras de la muchacha, habia llegado un hombre, que se estacion6 en un
lugar desde el que podia observar sin ser visto. Ackers comprendio que
vigilaban a la muchacha.

Aguardo treinta minutos. La tarde estaba desapacible y lluviosa. De
pronto, vio que el centinela se alejaba, para entrar en un pub. Desde alli, no se
podia ver la entrada del edificio. Ackers comprendi6 que el espia se habia
visto obligado a abandonar su puesto durante unos momentos y decidio
aprovechar la ocasion. Inmediatamente, dejo el coche, cruzo la calle y entro
en la casa.

Stella abri6 la puerta un minuto después.

—Paul...

—Vaya y corra las cortinas inmediatamente. Reduzca las luces, rapido; la
estan vigilando —dijo él, sin cruzar el umbral.

Stella comprendio en el acto. Ackers entr6 en el apartamento, cuando tuvo
la seguridad de que no seria visto. La muchacha le mir6 con preocupacion.
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—¢Por qué me vigilan? —pregunto.

—Con el tiempo, lo tendra que averiguar usted misma —respondi6
Ackers. Saco un objeto del bolsillo y se lo ensefio—. Tendra que ponérselo en
el costado izquierdo, cerca de la axila, sujeto con esparadrapo. Aqui puede ver
el cordon del audifono, que quedara escondido en su pecho. Cuando vea que
Bolt se encierra en el despacho para hablar con el duefio de la tienda, tira del
audifono, se lo coloca en uno de los oidos y procura situar la cabeza hacia la
puerta en cuestion.

Estudio unos instantes a la joven.

—Ahora lleva el pelo recogido. Suélteselo cuando esté en la tienda —
afiadio.

—Tendré que ponerme en comunicacion con usted —dijo Stella—.
¢Adonde le llamo?

—Yo voy a estar fuera unos dias, no se preocupe por mi. Si puede,
inténtelo, por favor, anote lo mas esencial de las conversaciones y la hora en
que se producen. ;.o ha comprendido?

—Si, Paul.

—Procure anotar los datos en trocitos de papel, que escondera en el
escote, no lo haga nunca en su agenda de notas. Cuando esté en casa, a solas,
segura de no ser observada, guarde esas anotaciones en... ;donde, por
ejemplo?

Stella se volvié y mir6 a su alrededor.

—¢Qué le parece aquella figura de porcelana? Esta hueca...

—Muy bien. —Ackers escribié algo en un papel y se lo entreg6 a la
muchacha—. Si oyese algo de suma gravedad o se viese en un serio apuro,
llame inmediatamente a este numero. Pregunte por Jeffries, dé su nombre y
diga que llama de mi parte. Si no esta Jeffries, alguien la atendera.

—De acuerdo. ¢Quién es Jeffries, Paul?

—Un buen amigo —sonrié el joven—. No sé cuanto va a durar mi
ausencia, pero le prometo venir a verla cuando regrese.

Ackers se dirigio hacia la puerta.

—¢No quiere tomar una copa? —sugirio ella.

—~Gracias, en otro momento... Stella, yo querria hacerle una pregunta,
pero me disgustaria que se enojase... Sin embargo, creo que debo hacerla.

—Bien, hable —sonri6 ella—. No sera algo horrible...

—No creo. Yo estuve en su casa y la vi a usted. ;No me recuerda? Stella
se pas6 una mano por la frente.
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—Tengo una especie de niebla en la memoria... Si, creo que le vi a usted,
pero no estoy segura. ..

—Aquella noche, usted abandoné su dormitorio y vino al mio. ; Tampoco
lo recuerda?

—iPaul!

—Lo siento, ya dije que mis palabras podian irritarla. Discilpeme, se lo
ruego.

—Es cierto que fui a su dormitorio durante la noche? Ackers emitié una
sonrisa de circunstancias.

—Tal vez lo sofié yo —respondio—. No se preocupe; a veces, uno suefia
de tal modo, que luego recuerda ese suefio como algo que ocurrié realmente.
Buenas noches, Stella.

—Buenas noches, Paul.

Antes de asomar fuera del portal, Ackers escruté cuidadosamente la calle.
El espia se habia marchado. Quiza habia seguido a Stella solamente para
cerciorarse de que regresaba a su casa y, una vez cumplida la mision, habia
abandonado el puesto de vigilancia.
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CAPITULO VI

—AQqui esta el cirio —dijo el hombre—. ;Para qué diablos lo quieres?

—A veces, hay apagones —sonri6 Ackers—. ;Qué te debo, Jim?

—He tenido que trabajar mucho para hacer una copia exacta...

—Vamos, no me llores encima del hombro. Di el precio de una vez.

Jim Harrod cité una cifra. Ackers torcié el gesto, pero acabé por pagar.
Carg6 con la nueva vela y volvio a su coche.

Una vez en su casa, puso la vela nuevamente en el candelabro, la encendio
y aguardd pacientemente a que la cera se hubiese consumido, hasta la sefal
hecha previamente y que indicaba la altura perdida por el otro cirio. Entonces,
soplo en la llama y ventil6 un poco el apartamento, lleno de olor a cera
quemada.

Pasada la media noche, alguien abri6 la puerta con gran sigilo vy,
alumbrandose con una linterna de pequefias dimensiones, llegd hasta el
candelabro y encendi6 la vela. Luego cambi6 el candelabro de lugar,
situandolo a la entrada del dormitorio donde el duefio del apartamento
descansaba apaciblemente.

A continuacion, se retir6 con el mismo sigilo que a su llegada. Ackers
estaba despierto y dejo pasar algunos minutos antes de levantarse. Gateando,
para no ser visto, llego a la ventana de la sala y mir6 hacia la calle desierta en
aquellos momentos. Medio minuto mas tarde, descubri6 una sombra parada
bajo la proteccién del quicio de una puerta, casi frente a la casa.

Lenta y cautelosamente, se retir6 de la ventana. Durante todo el dia y la
vispera, habia trabajado a conciencia. Diez minutos mas tarde, el hombre que
estaba en la calle, vio una silueta en la ventana del dormitorio.

El bastidor se levanté poco a poco. De pronto, el hombre que estaba en la
ventana, se arrojo a la calle. El vigilante presencid la caida y, sin mostrar la
menor sorpresa, abandono el portal. Segundos después, se encendian las luces
de un coche, que se alej6 con enorme rapidez.
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Entonces, Ackers se incorporé y apago la vela. Cerro la ventana, corri6 las
cortinas y cruzé el piso, para cerrar la puerta con doble vuelta de llave y la
cadena de seguridad. El hombre que queria eliminarle, habia esperado dos
noches, a fin de poder entrar en el apartamento sin ser detectado. Ackers se
preguntd qué diria el guardia de la ronda nocturna, cuando encontrase el
maniqui, repleto de serrin mezclado con arena, para darle el peso aproximado
de una persona de su estatura. Bostezando aparatosamente, se meti6 en la
cama, apago la luz y, a los pocos momentos dormia como un bendito.

El inspector Jeffries hizo un fruncimiento de cejas cuando vio a su
subordinado acercarse a su mesa de trabajo.

—Todavia no ha emprendido el viaje —se quejo.

—Calma, jefe —pidié Ackers, a la vez que dejaba un objeto sobre la mesa
—. Esta es una pelicula que impresioné anoche... mejor dicho, a la
madrugada, porque ya habian dado las doce. Me gustaria verla cuando esté
revelada.

—Supongo que tendra alguna relacion con el trabajo que debe realizar...

—Eso creo yo; de lo contrario, ya estaria camino de Bershley Village.
Ademas, he encargado un analisis al laboratorio y no quiero irme sin conocer
el resultado.

—Paul, ¢qué se propone usted? —inquiri6 Jeffries.

Ackers hablo durante unos minutos, mientras el inspector chupaba la pipa
con aire pensativo. Al terminar, Jeffries hizo un gesto de aquiescencia.

—Es probable que, en efecto, haya alguna relacién entre Satan’s Store y
lo que sucede en Bershley Village. Pero ;cree que se vera algo en la
proyeccion? Si el tipo entré a oscuras en su apartamento...

—ILa pelicula es de alta sensibilidad, capaz de impresionar la cara de una
persona a diez pasos de distancia, aunque esté alumbrada solamente por la
llama de un fésforo. El hombre entr6 en casa con una linterna encendida y
luego encendi¢ el cirio. Es mas que suficiente para verle la cara.

—Tendremos la pelicula a la hora del almuerzo —prometi6 Jeffries—.
Paul, ;es cierto que el humo de la vela le impulsaba a arrojarse a la calle?

Ackers perdio la sonrisa en el acto.

—Sefior, creo que estoy vivo, porque el candelabro se hallaba en la sala
—contesto—. Quiza la droga que se desprende con el humo no pudo actuar
con tanta intensidad como se esperaba; por eso, el intruso, llevo el candelabro
al interior de mi dormitorio. El humo habria sido mas intenso...

—Y usted tenia preparado un maniqui —sonrid Jeffries.
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—Un poco de humor no viene mal —contesto6 el joven. Agit6 una mano
—. Espero poder partir mafiana por la mafiana, jefe —se despidio.

Minutos antes de las doce, pasaron la cinta en la sala de proyeccion. En la
pantalla aparecio la silueta de un hombre, que avanzaba cautelosamente,
guiandose con una linterna. Luego se le vio cargar con el candelabro, llevarlo
al dormitorio y encender un fésforo, para prender fuego al pabilo de la vela.
En ese momento, fue cuando su rostro se vio con toda claridad.

—iBolt! —exclamé Ackers.

—Fl gerente.

—Si, senor.

Jeffries hizo una mueca.

—Tiene cara de demonio —califico—. Claro, no podia ser de otro modo,
dirigiendo una tienda que se llama Satan’s Store.

—Ahora sélo falta el analisis de la cera del primer cirio. jDios sabe qué
sustancias habran puesto alli! —se estremecio el joven.

—Se lo haré saber, apenas tenga el informe del laboratorio —prometio el
inspector. Por la tarde, Ackers fue a casa de Stella.

—Hoy le acepto una copa —dijo alegremente—. Y le pediré un favor.

—ILo que sea —contestd la muchacha—. ;De qué se trata?

—Parece ser que resulta bastante dificil llegar a Derwent House, debido a
la espesura del terreno. ;Puede usted trazarme un croquis, para que yo me
pueda orientar sin dificultad?

—Eso es que no piensa usar el camino —dijo ella.

—Ah, hay un camino...

—Voy a ver qué tal mafia me doy con el dibujo, Paul.

Stella busco papel y lapiz y se sent6 a una mesa. Ackers la contemplé en
silencio mientras dibujaba, absorta por completo en su labor. Era una hermosa
muchacha, ciertamente, y lo que le habia contado acerca de su padre no era
una historia lacrimogena, sino la realidad. Pero el sefior Derwent tendria
muchas dificultades en la revision de su proceso. Si los documentos habian
sido falsificados, no cabia la menor duda de que era obra de un experto, ya
que, pese a sus protestas, se habia probado la autenticidad de los mismos.

La solucion quiza, estaba en averiguar lo que sucedia en Bershley Village
y en sus alrededores.

Stella se levant6 al cabo de unos minutos y le entrego el dibujo.

—Sera suficiente —asegura.

Ackers guardo el papel en el bolsillo y se levanto.
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—Gracias por todo, Stella —dijo—. ¢Ha captado hoy alguna
conversacion sospechosa?

—No, Paul.

—Llame a Jeffries en cuanto sepa algo.

—De acuerdo.

Ackers se encamind hacia la puerta, Stella movié una mano.

—Paul...

—¢Si?

—Usted dijo que yo habia ido por la noche a su dormitorio.

—Quiza lo he sofiado...

—Tengo la impresion de que fue realidad. Creo que empiezo a recordar,
aunque no logro saber qué sucedio después.

—Le gustaria saberlo?

—Por favor, Paul.

—Es posible que... que se sienta ofendida... indignada... En todo caso,
piense que yo... En fin, soy hombre y... Bueno, alguien dijo una vez que el
espiritu es fuerte, pero la carne débil...

Stella tenia la boca abierta.

—:Eso sucedio?

—Si.

—Dios mio, no puedo creerlo...

—Lo siento, Stella.

—Quiza estaba drogada... No recuerdo apenas nada...

—No sélo es muy posible que estuviese drogada, sino que me hizo beber
vino que contenia un poderoso narcotico. Por eso me desperté en las ruinas
adonde, seguramente, me llevé Karlo. Pero no se culpe de lo ocurrido, porque
en ello no tomo6 parte su voluntad, momentaneamente en poder de otra
persona.

—:Karlo?

—Seguramente, Stella.

Ella apreto los labios.

—Me gustaria despedirle, pero no puedo...

—Ya llegara su hora, no se preocupe. Adios, Stella.

—Vuelva pronto, Paul.

—Lo intentaré.

Ackers salio de la casa, con las debidas precauciones. Se pregunto si
Derwent House era el escondite donde se guarecian los forajidos duefios de
un importante botin, hasta que la «tempestad» hubiera pasado.
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Era la ocasion de averiguarlo, y empezaria al dia siguiente.

Georgia Marlowe se sorprendié enormemente al ver a Ackers entrar por la
puerta de su casa.

—iSefior Ackers! ;Otra vez por aqui?

El joven sonri6, mientras dejaba en el suelo la bolsa de viaje que contenia
su equipaje.

—Parece ser que mi médico opina que no estoy curado del todo y me ha
recetado dos semanas mas de descanso —contesto—. ¢ Esta libre mi
habitacion que ocupé la vez anterior?

—Por supuesto... Ha dicho dos semanas, sefior Ackers.

—Como minimo. Cuando termine ese plazo, volveré a Londres y me
someteré a un nuevo examen meédico. Entonces sabré si estoy curado o debo
prolongar la temporada de descanso.

—Habra trabajado mucho, sin duda.

—Demasiado, Georgia, y eso no es bueno para la salud, aunque uno sea
joven. Se gana dinero, pero jcaramba!, ;de qué sirve si uno se lo tiene que
gastar en médicos y medicinas?

—Eso es muy cierto, sefior Ackers. Le daré la llave de su habitacion. Ya
conoce usted los horarios de las comidas. El calentador del agua funciona
perfectamente, por si quiere darse un bafio.

—Gracias, Georgia.

Ackers cargd nuevamente con el equipaje y subié a su habitacion. Una
vez en ella, extrajo unos prismaticos de la bolsa de viaje y se acerco a la
ventana.

Habia unos diez kilometros hasta Derwent House y, de no ser por los
obstaculos, la casa habria podido verse sin dificultades. Pero, aparte de la
espesura del bosque, el edificio se hallaba en una zona algo deprimida con
respecto a la aldea. A menos que se estuviera muy cerca de €l y en un paraje
bastante despejado, no podria verse.

Alguien entr6 en la posada minutos mas tarde. El hombre, de unos
cuarenta afios, con barba de dos dias y una astilla en la boca, se acercé al
mostrador.

—Ha llegado un cliente, Georgia —djijo.

—Si, es conocido; ya estuvo aqui en otra ocasion. Pero, por lo visto, no se
ha curado del todo, Jerry.
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El hombre se echo a reir.

—Si ese tipo esta enfermo, yo soy capitan de un acorazado —contest
burlonamente—. Ten cuidado no vaya a buscarte por la noche a tu habitacion.

—Yo no soy de esa clase de mujeres...

Jerry Swan volvio a reir. Alargé la mano y pellizc6 desvergonzadamente
uno de los voluminosos senos de la rolliza posadera.

—AQuiza te gusten los cambios —dijo.

—Por ahora, me conformo con lo que tengo —ri6 ella—. ;Vendras a la
noche?

—Claro.

El teléfono son6 en aquel momento. Georgia se retiré un par de pasos, 1o
descolgd, dio su nombre y escuch6 atentamente, mientras Swan la
contemplaba con curiosidad. Al cabo de unos momentos, Georgia volvio el
teléfono a la horquilla.

—Mafiana llega otro huésped para Derwent House —anuncio.

—Tendré que guiarlo, supongo.

—Desde luego. Convendria que hicieras un viaje con viveres. —Georgia
le guifié un ojo—. Y no te olvides de venir a la noche.

—Descuida, encanto. Oye, ;qué diablos hacen los huéspedes...?

—¢Qué te importa a ti? Nos pagan bien y eso es lo que interesa.

Swan levant6 el indice, senalando a lo alto.

—Al de arriba le dijiste que s6lo habia ruinas —murmuro.

—Y se lo creyé como un tonto —rid la posadera.

—Con tal de que no haga preguntas indiscretas...

—:Por qué iba a hacerlas? Ha venido a descansar, aislado, sin
relacionarse con nadie... No te preocupes, Paul Ackers no representa ningun
riesgo para nuestro negocio.
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CAPITULO VII

Por la mafiana, después del desayuno, Ackers anunci6 sus propositos de
darse un buen paseo. Pidi6 a Georgia que le preparase un par de bocadillos y
un termo con té, puso todo en una pequefia bolsa de costado v,
adecuadamente equipado, abandono la posada.

Camino a buen paso los cinco primeros kilometros. Se tomé un pequefio
descanso y luego reanud6 la marcha. De cuando en cuando, consultaba el
mapa que le habia dado Stella.

Dos horas mas tarde, encontréo un camino que cruzaba el bosque. Habia
sefiales de ruedas, pero estaba cubierto por hierbajos en su mayor parte.
Avanzo con cuidado y, de pronto, encontré un sendero apenas visible, una vez
pasado un pequefio grupo de robles que habian crecido muy juntos.

De no haber tenido el mapa, habria pasado de largo por aquel lugar.
Girando hacia su izquierda, siguio el sendero, que se retorcia entre la
abundante vegetacion. A veces, el sendero desaparecia y se hacia dificil
seguir el camino, pero en el mapa figuraban los puntos cardinales y él,
ademas de llevar una brujula, habia corregido la vispera los ligeros errores de
orientacion que habia en el dibujo.

De pronto, se encontré con un muro impenetrable. La vegetacion era tan
espesa que resultaba imposible pasar al otro lado. Ello, ademas, impedia que
se pudiera ver lo que habia mas alla.

Abundaban, sobre todo, las plantas trepadoras, en especial la hiedra, que
formaban una inextricable marafia en una extensién bastante considerable.
Ackers empez0 a sospechar que gran parte de las plantas habian nacido por la
accion de la mano del hombre.

—Alguien se hart6 de poner semillas por todas partes...

El suelo era bastante irregular. Ackers lo examind con infinita atencion.
Bruscamente, creyo ver algo que tenia mucho de artificial.

Inclinandose, toco con las manos aquel trozo cubierto de hierba. Debajo
del césped se apreciaba algo duro y compacto. Lentamente, se puso en pie.
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Alli habia una cortina vegetal que se podia mover, para permitir el paso de
una persona.

De pronto, crey6 oir un grufiido. Luego oy6 una queja:

—Maldito pedrusco.

Ackers salté a un lado y se agazap6 al otro lado de un espeso arbusto. Un
minuto después, vio a un hombre que caminaba, cargado con un pesado saco.

El individuo llegd, dejo el saco en el suelo y agarr6 el tronco de un
arbusto, del que tir6 con fuerza. Una especie de puerta, compuesta por la
vegetacion, giré un poco, lo suficiente para que el sujeto pudiera pasar al otro
lado con el saco. Una vez franqueada aquella original barrera, el hombre
realizé la misma operacién en sentido inverso y el bosque recobré su aspecto
habitual.

Entonces, Ackers comprendio por qué no se encontraba la casa.
Abandonando su escondite, avanzé unos pasos y separé el ramaje con las
manos.

A través de la espesura, pudo entrever la silueta de la casa, a unos
trescientos pasos de distancia. No necesitd seguir en aquel lugar; por el
momento, ya tenia suficiente.

Inmediatamente, emprendio el camino de regreso. Un cuarto de hora
después, vio una pequefla furgoneta de carga parada en el camino. En aquel
vehiculo, se dijo, habia traido el hombre el saco que después habia cargado
sobre sus hombros. Sin duda eran provisiones para Derwent House. Los pies
de una persona siempre dejaban un rastro mucho menor que el de las ruedas
de una furgoneta. Ademas, conociendo la ruta, como era el caso de aquel
sujeto, le resultaba facil pisar siempre en sitios distintos.

«Pero si la furgoneta viniese con frecuencia, antes de un mes, sus huellas
quedarian imborrables y el camino hacia Derwent House podria ser seguido
por cualquiera», se dijo.

Luego empez0 a especular con el relato que la posadera le habia hecho en
la ocasion anterior. ;Sabia Georgia que Derwent House existia realmente? Si
lo sabia, estaba bien claro que habia tratado de engafiarle. Y, puesto que vivia
en Bershley Village, parecia ldgico que estuviese enterada de la
reconstruccion de la casa, efectuada por el padre de Stella afios antes. Era algo
que no se podia ignorar en el pueblo, penso.

Cuando llego a la posada, se sentia cansado y buscé una silla. Georgia
aparecio a los pocos instantes.

—Le ha sentado bien la caminata, espero —sonrio la mujer.
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—No puedo quejarme —contestd él—. A ver si asi duermo mejor esta
noche; la pasada, estuve desvelado hasta muy tarde. Ni siquiera con dos
tabletas de somnifero pude dormir apenas.

—Pronto volvera a sentirse mejor —aseguré Georgia—. ;Le sirvo algo?

—Una buena jarra de cerveza, gracias.

—Si, senor.

Georgia vino a poco con la bebida. Ackers tomé un trago, chasqueé la
lengua y luego mir6 sonriendo a la mujer:

—:Marcha bien el negocio? Este pueblo no parece muy grande...

—No me haré rica, pero tampoco puedo quejarme —respondié Georgia
—. De todas formas, si no viene demasiada clientela, se debe a que s6lo llevo
un ano aqui. Tal vez a los nativos les guste mas la otra posada; son un tanto
recelosos con los forasteros, pero con el tiempo se les pasara y acabaran
considerandome como uno mas de ellos.

—Ah, sdlo lleva un afio aqui.

—Si, el anterior propietario traspasaba el negocio en buenas condiciones y
a mi me parecié que podia resultarme beneficioso. Al menos, cubro gastos y
esto me permite resistir hasta que mejoren las cosas.

—Fs lo que le deseo de todo corazon, sefiora Marlowe.

—Muchas gracias, sefior Ackers.

La posadera se alejo, cantoneando sus pomposas caderas. Era una mujer
rolliza, de buenas carnes y pecho abundante, muy atractiva, segun para ciertos
gustos. Posiblemente, seria muy sensual. Era viuda, segun le habia dicho en la
ocasion anterior, pero a su edad, poco mas de los cuarenta, no parecia raro
que no tuviese algin amante discreto que calmase su soledad con frecuentes
visitas nocturnas.

En aquel momento, se detuvo un coche frente a la posada. Un individuo se
apeo y entro, portador de un maletin. Era un tipo de unos treinta y cinco afios,
de cejas frondosas, bigote curvado hacia abajo y bastante ancho de hombros.
Lanz6 una mirada al unico cliente que, en aquellos momentos, bebia
apaciblemente su jarra de cerveza, y luego se acercé al mostrador, para
golpear el timbre de percusion.

Georgia hizo su aparicion a los pocos momentos.

—Sefor?

—Soy Burton McIntyre —se presento el recién llegado—. Avisé mi
llegada...

—Oh, sefior Mclntyre, le estabamos aguardando. ¢Ha tenido un feliz
viaje?
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—Ha sido bueno —contest6 el sujeto lacénicamente—. Mi habitacion,
por favor, sefiora.

—Georgia Marlowe, sefior McIntyre, pero puede llamarme Georgia.
Sigame, se lo ruego.

La posadera y el huésped se encaminaron a las habitaciones del primer
piso. Ackers termind la cerveza y encendi6 un cigarrillo. Georgia volvié
minutos mas tarde.

—La cena estara dentro de un cuarto de hora —anuncio.

Afuera, alguien subi6é al coche del recién llegado y se lo llevd. Ackers
reconocid al individuo que habia llevado las provisiones a Derwent House.
Iria a guardar el coche en el garaje, supuso.

En Satan’s Store son6 de pronto el teléfono del despacho. Reid Bolt
estaba haciendo unas anotaciones en un libro y abandono el mostrador. Stella
0y0 el ruido de la puerta al cerrarse.

Inmediatamente, corrio hacia la entrada, colgo el cartel de «Cerrado»,
regreso junto al mostrador y se situé en el punto mas proximo a la puerta del
pasillo. Sacé el audifono del escote y se lo introdujo en el oido. Ya lo habia
utilizado en mas de una ocasion, y estaba sorprendida de la potencia del
diminuto aparato.

La voz de Bolt llegé en el acto a sus timpanos:

—No, no, aqui todo marcha con normalidad... No hay cuidado, jefe; la
chica sigue mansa como una paloma... ;Qué me dice del ultimo huésped?

—Ha salido hoy para Bershley Village —dijo el otro hombre—. Karlo se
ocupara de €l, no te preocupes.

—Lleva un equipaje interesante?

—Ciento ochenta.

—No esta mal. Siente mucho calor por aqui, ;no?

—Me pidi6 que le buscase un sitio mas fresco.

—Si, alli estara mas fresco —ri6 Bolt—. ; Algo mas, jefe?

—No, que todo siga igual, Reid.

—Descuide.

Stella se dio cuenta de que la conversacion habia terminado y se quito el
audifono. Mientras lo guardaba nuevamente en el escote, fue hacia la entrada
y dio la vuelta al cartel. Como sabia que no tendria tiempo de regresar al
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mostrador, quedd junto a la puerta, en actitud distraida, como si estuviese
contemplando el movimiento de transetintes por delante de la tienda.

Bolt sali6 y reanudo la tarea en el libro. Al cabo de unos momentos, entro
una mujer y pregunt6 si podrian enviarle un candelabro magico. Bolt atendio
personalmente a Sandra Walter y le prometio llevarle él mismo el candelabro.
Sandra abono el importe y abandono la tienda.

Entonces, Bolt empez6 a envolver el candelabro, ayudado por la
muchacha. Cuando terming, dijo:

—Voy a llevar esto a casa de la cliente. Cierre el local cuando llegue la
hora, sefiorita Derwent.

—Si, sefor.

Bolt se marcho unos minutos mas tarde en su automavil. Stella aguardo
aun un buen cuarto de hora. Luego se dirigio al otro teléfono y marco un
numero.

—Deseo hablar con el sefior Jeffries —manifestd, cuando alguien
respondio a la llamada—. Soy Stella Derwent.

—Un momento, sefiorita Derwent, por favor.

Sonaron unos nudillos en la puerta. Ackers se levanté y abrid. Georgia
estaba en el umbral.

—ILe llama el doctor Jacobson —dijo la posadera—. Dice que quiere
hablarle sobre el sedante que le recet6 y que es urgente...

—Gracias, Georgia, bajaré ahora mismo.

Ackers se puso la chaqueta y descendi6 a la planta baja. El teléfono estaba
junto al mostrador. Georgia se fue a la cocina. Desde su sitio, Ackers pudo oir
el ruido del agua corriente y el ruido de los platos en el fregadero.

—Paul, ella ha llamado hoy —dijo el inspector Jeffries—. Ha oido algo
que puede ser interesante. ; Tiene alguien cerca?

—No. Siga.

—¢Ha llegado algtin forastero?

—Dice que se llama Burton McIntyre. —Ackers tenia la vista fija en la
puerta de la cocina—. Es alto, unos treinta y cinco afios, gran bigote, pelo
castafio oscuro, cejas muy espesas...

—Jack Liggett —identifico Jeffries instantaneamente—. Segin me ha
informado ella, tiene ciento ochenta mil libras. Es la mayor parte del atraco al
Middlestone.
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Ackers contuvo un silbido.

—¢Qué hago? —pregunto.

—Manténgalo bajo vigilancia, pero no mueva un solo dedo. Queremos
saber donde se esconden.

—Si, sefior. ; Algo mas?

—FEso es todo. Ah, en todo caso, la proxima vez, le llamara su prima
Mildred.

—Si, sefior. Una pregunta, por favor. ; Cémo sigue... ella?

—No se preocupe; esta perfectamente. Y la cuidamos mucho; siempre hay
alguien en las inmediaciones de la tienda.

El ruido de la cocina ceso6. Ackers levanté la voz:

—No se preocupe por mi, doctor Jacobson; la tranquilidad de esta aldea
me sienta magnificamente. Gracias por su solicitud, doctor.

Georgia salio en aquel momento, secandose las manos con un delantal.
Ackers dejo el teléfono sobre la horquilla.

—Fl doctor Jacobson tiene la virtud de preocuparse mucho por sus
pacientes —sonrio—. Es un médico de la vieja escuela; atiende antes al
hombre que al enfermo.

—Entonces, es un buen médico —sonrio6 la posadera.

Ackers volvio a su habitacién. Alli, en el primer piso, habia un forajido
con un botin de nada menos que ciento ochenta mil libras esterlinas. ; Adonde
pensaba esconderse?

El nombre de MclIntyre era falso. El auténtico era Jack Liggett, uno de los
mas peligrosos y escurridizos atracadores, quien, hasta aquel momento, habia
conseguido burlar la accion de la justicia. Pero, sin duda, debia de haberse
sentido muy acorralado, por lo que habia decidido ocultarse en un lugar donde
capear el temporal, hasta que las aguas hubieran vuelto a su cauce.

Swan entr6 poco después en la posada y se acerco al mostrador. Sus
manos fueron avidas hacia los senos de la mujer.

—Me siento como un toro —dijo el sujeto cinicamente. Georgia sonrio.

—~Calma, chico —contest6—. Mafiana tienes trabajo de guia.

—Comprendo. Pero, mientras llega la hora de trabajar, ;por qué no nos
divertimos un rato, encanto?

Los ojos de la posadera brillaron.

—Si no hubiese diversion, la vida resultaria muy aburrida, ¢no, Jerry?
Anda, cierra la puerta y apaga las luces. Ya conoces el camino... del parque
de atracciones.

Swan lanzo una sonora carcajada.
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—Con una Unica y maravillosa atraccién —exclamo.
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CAPITULO VIII

Ackers decidi6 levantarse algo mas tarde al dia siguiente, con el fin de
aparentar que empezaba a sentirse mejor y que se le pegaban las sabanas.
Todavia estaba en la cama, cuando oy6 un motor de automovil en la calle.

Atraido por la curiosidad, salto del lecho. El motor que roncaba era el de
la furgoneta de reparto. Un hombre salia en aquel momento de la posada. Era
Liggett, quien se sentdé inmediatamente junto a Swan. La furgoneta arranco
sin mas.

Entonces, casi de repente, Ackers lo comprendio todo. Derwent House era
el lugar donde se escondian todos los forajidos que tenian cuentas pendientes
con la ley. Habia sido una trama muy bien urdida. Tal vez se lo habian
propuesto al padre de Stella y, al negarse éste, le prepararon la trampa que le
habia llevado a la carcel, al objeto de tener las manos libres. Todo muy
claro... pero ahora hacia falta demostrarlo.

Después de desayunar, anuncio sus propositos de dar un paseo.
Inmediatamente, emprendio la marcha hasta alcanzar el bosque, a poca
distancia del camino, que tenia constantemente a la vista. Media hora mas
tarde, oy0 el ruido de un motor y se agazap0 tras unos arbustos.

La furgoneta paso por delante de él. Ahora s6lo habia un ocupante: Jerry
Swan. Por tanto, Liggett estaba en Derwent House.

Bien, se dijo, el forajido permaneceria aun algin tiempo en la casa. No
habia prisa por echarle el guante. Liggett se creeria en seguridad y no se
moveria de su escondite.

Liggett también lo creia asi. El lugar era agradable y el alojamiento
confortable.

—Karlo —dijo, cuando ya estaba en su habitacion—, ;qué diversiones
hay en esta casa?

—:Diversiones, senor?

Liggett le guifio un ojo.

—A veces, pesa la soledad...
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—FEs preciso saber soportarla, sefior —contest6 Karlo, fingidamente
virtuoso—. Por la conveniencia de todos, sefior.

—S], tiene que ser asi —se resigno el atracador—. Gracias, Karlo.

—EIl almuerzo, a las doce, sefior. Haga el favor de llamar por medio de la
campanilla.

—Esta bien.

A las doce en punto, Liggett entr6 en el saloncito intimo. La mesa estaba
ya preparada. Liggett observo que Karlo frotaba algo con un pafio. Curioso, se
acerco a la pared en donde se veia la llave de piedra.

—¢Qué hace, Karlo? —pregunté.

—Procuro que la llave funcione bien, sefior. Al otro lado hay una
habitacion secreta. Podria convenir, en un momento dado, que el sefior se
escondiese para no ser visto. No suelen venir visitas, pero siempre conviene
estar prevenido.

—Muy cierto —convino Liggett—. De modo que una habitacion
secreta...

—S], sefior. ¢ Quiere hacer funcionar la entrada? Le interesa saberlo, creo.

—De acuerdo. ; Como se hace?

—La llave debe girar a la derecha, media vuelta completa, sefior.

Liggett asi6 la llave. Hizo fuerza y, en el mismo instante, el suelo cedio
bajo sus pies.

Un horrible alarido broto de su garganta al darse cuenta de que le habian
tendido una trampa. Karlo mir6 hacia abajo, con una sonrisa de morbosa
satisfaccion en sus labios. Del fondo de aquel pozo llegé el horrendo ruido de
un cuerpo cuyos huesos se rompian con el impacto.

La trampa se cerro de nuevo y el suelo recobro su aspecto habitual. Karlo
se sentd a la mesa y consumio tranquilamente el almuerzo destinado al
huésped. Luego subio al primer piso.

La maleta de Liggett, alias MclIntyre, estaba sobre una silla. Karlo la
abri6. Aparté las ropas a un lado. Levanté el falso fondo y contemplo
arrobado los fajos de billetes. Un espectaculo maravilloso, se dijo.

Georgia toc6é con los nudillos en la puerta. Ackers abriéo segundos
después.

—Hola —sonrid.

—Le llama su prima Mildred, sefior Ackers —informé la posadera.
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—Oh, muchas gracias... —Ackers sali6 al pasillo—. Crei que se habria
olvidado de mi.

—Parecia muy ansiosa, sefior.

—FEs légico. Pronto habra entre Mildred y yo algo mas que parentesco,
Georgia. Las manos de la posadera se juntaron.

—Van a casarse —exclamo.

—FEso esperamos. So6lo quiero estar restablecido por completo. Mi prima
fue la primera en recomendarme que terminase de curarme los nervios.

—FEl matrimonio acabard con esa enfermedad —dijo Georgia,
enternecida. Ackers bajo las escaleras de dos en dos y agarro el teléfono:

—iMildred, carifio!

La llamada, penso, habia sido realizada por la secretaria del inspector, a
fin de darle autenticidad, empleando una voz de mujer; Pero ahora era el
propio inspector el que estaba al otro lado de la linea.

—Hemos hecho un descubrimiento —dijo Jeffries—. Uno de nuestros
hombres visitd discretamente a Stella y le cambi6é el aparato que usted le
habia dado, por uno casi idéntico, pero con la ventaja de que es también
emisor de radio. De este modo, pudimos captar una de las llamadas del jefe de
Bolt.

—Y...?

—Disfraza la voz, pero los expertos declaran que se trata de una mujer.

—Ah, vaya una sorpresa... querida —anadio el joven, por si Georgia le
escuchaba.

—Creo que Bolt no lo sabe siquiera, aunque no nos podemos fiar,
naturalmente. ;Qué sabe usted de Liggett?

Ackers miro hacia la cocina, cuya puerta estaba cerrada.

—Fue a Derwent House —contest6—. Esta alli.

—¢Hay algtin modo de que usted pueda confirmarlo?

—A menos que me presente... Pero ya me vieron en una ocasion... ;Por
qué no le dice a Stella que acuda el proximo fin de semana?

—Lo intentaré.

—Llamame mafiana, Mildred, querida; me consuela mucho oir tu voz —
dijo el joven, muy fuerte, para que Georgia pudiera escucharle.

Después de colgar el teléfono, Ackers quedé junto al mostrador. Georgia
aparecio a los pocos momentos.

—¢Puede servirme una copa? —solicito el joven.

—S], sefior, por supuesto.
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La puerta de la posada se abri6é en aquel instante. Swan dio un paso, pero,
se detuvo, sorprendido, al ver que Ackers estaba junto al mostrador.

—¢Necesita algo de mi por esta noche, sefiora Marlowe? —pregunto,
solicito.

—No, nada, muchas gracias, Jerry —respondio ella.

—FEntonces, buenas noches, seniora Marlowe. Buenas noches, senor. Swan
se marcho. Después de servir a su huésped, Georgia dijo:

—Es Jerry Swan. Lo tengo empleado para que me haga algunos trabajos
que para mi resultan pesados.

—Si, comprendo.

Ackers tomo la copa en un par de tragos y se despidio de la mujer con una
amplia sonrisa. Subio a su habitacion, cerro la puerta y encendi6 un cigarrillo.

Entre Swan y la posadera habia algo mas que la simple relacion de
patrono y empleado. Pero resultaba curioso que fuese Swan el que llevase a
los huéspedes hasta Derwent House.

Ahora ya estaba persuadido de que los fugitivos de la justicia llegaban a la
posada, advertidos de antemano, como un punto de cita para alcanzar el
escondite deseado. Si era asi, y todo parecia confirmarlo, Georgia formaba
también parte de la banda, cuyo cerebro, insospechadamente, habia resultado
ser una mujer.

¢Cuanto cobraban a los fugitivos por el «hospedaje»?

Era una pregunta mucho menos importante que otra que atormentaba al
joven desde el momento en que habia conocido la noticia.

¢Quién era la mujer?

—Sefior Salters, usted esta en un grave apuro —dijo la mujer.

Red Salters contempl6 con asombro a su interlocutora. Era una mujer de
edad indefinida, pelo castafio, con grandes gafas de color y la cara
completamente limpia de maquillaje. La voz era grave, de bajos tonos, y la
ropa que llevaba puesta impedia apreciar demasiados detalles de su figura.
Las manos estaban cubiertas por guantes y las mangas llegaban hasta la
mufieca. Practicamente, no podia captar ningun detalle comprometedor.

—¢Cbémo lo sabe? —preguntd Salters, tras unos segundos de reflexion,
debido al asombro que le habian causado las palabras de la desconocida.

—Lo sé y es suficiente. Usted ha cometido un desfalco a la empresa para
la cual trabaja, casi ciento cincuenta mil libras. Pero también sabemos que no
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sabe como escapar del pais.

—FEs facil. Se va uno al aeropuerto, se compra un billete para cualquier
punto del extranjero...

—Y en el momento en que se acerque a la ventanilla de pasajes, un
hombre del Yard le echara el guante. Se descubrira que lleva una maleta
repleta de billetes y... ;qué sucedera a continuacion?

Salters se pasé una mano por la garganta. Oculta tras las gafas de color, la
mujer aprecio gotas de sudor en la frente de su interlocutor.

—Perdera el dinero y la libertad, porque le enviaran a la carcel para un
montén de afios —continu6—. Por el diez por ciento de esta suma, nosotros le
garantizamos la salida del pais, sin el menor contratiempo.

—Quince mil libras —se estremeci6 Salters.

—Todavia le quedaran ciento treinta mil, por lo menos, para vivir sin
problemas el resto de sus dias. Bien, ;qué me contesta?

—¢Qué garantia tengo yo de que no tratan de tenderme una trampa? —A
estas alturas, Salters habia llegado a la conviccion de que no valia la pena
ocultar la realidad de los hechos.

—Muy sencillo —respondié ella—. No le cobraremos nada, hasta que
esté en lugar seguro. Pero, eso si, caso de que no pague, Nosotros seremaos
mucho mas severos que el juez que le juzgaria, si la estafa se descubriese. El
juez se limitara a enviarle a la carcel para una docena de afios. Nosotros le
enviariamos... al infierno.

La mujer solt6 una ligera carcajada. A Salters le parecio que era la risa del
diablo... un demonio con figura femenina, penso.

—De acuerdo —cedi6 al fin—. El diez por ciento... y ahora, expliqueme
lo que debo hacer.

—Tiene que viajar a Bershley Village y tomar una habitacion en una de
las dos posadas que hay, «Los Tres Caballos». Cuando llegue, ya estaran
avisados y le indicaran lo que debe hacer, eso es todo. Pero no vaya sin antes
haberme entregado las quince mil libras acordadas.

—¢Cuanto tiempo deberé estar escondido?

—Oh, cosa de un mes. Luego, ya nos encargaremos de sacarle del pais.
Por supuesto, las quince mil libras cubren el importe del hospedaje.

—Algo caro ese hotel, ;no le parece? —comento Salters ironicamente.

—Si le atrapase la Policia, lo perderia todo y aun seria peor —respondi6
la mujer con gran frialdad. Pero no se le ocurra ir a Bershley Village sin
haberme entregado el dinero.

—¢Cuando?
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—Ahora, si lo tiene a mano; en otro caso, antes de veinticuatro horas.
—Lo tendra antes del mediodia de mafiana —aseguro el estafador.

Lleg6 a casa, encendio el cirio, se quitd la ropa y, sentandose en el suelo
sobre sus talones, empez0 a canturrear una monétona melopea, a la vez que
movia el cuerpo adelante y atras. Tenia los ojos cerrados y procuraba respirar
ritmicamente. Sus pechos, redondos y firmes, se movian con el balanceo de su
cuerpo.

—Te doy las gracias, duefio de las tinieblas, sefior de todos los espiritus
infernales, por conservarme la juventud y proporcionarme todos los goces de
este mundo... Solo tu eres poderoso y puedes ciar placer a los que te aman...

De repente, Sandra Walter se dio cuenta de que no estaba sola. Habia un
hombre en pie, vestido enteramente de negro, a pocos pasos de distancia. El
sujeto la contemplaba mientras sonreia burlonamente.

Sandra abrio los ojos.

—Tu... Estas aqui... Te has hecho visible...

—He oido tus invocaciones y me ha parecido conveniente darte las
gracias. Pero también quiero hacerte una advertencia.

—Dime, soy toda tuya —contestd Sandra ardientemente.

—Cuando nos vimos por primera vez, acordamos que yo le daria juventud
y fortuna, pero que deberias tener la suficiente discrecion, una vez alcanzado
cierto punto del que no deberias pasar. Sin embargo, serias tu misma quien
supiese cuando era el momento de detenerse, sin que yo te lo hiciese notar.
;Lo recuerdas?

—Si, mi sefior, lo recuerdo.

—Entonces, no tenemos nada mas que hablar. Sandra levanté una mano.

—Espera, por favor...

Pero ya estaba sola nuevamente en la habitacion. En el lugar donde habia
estado el desconocido, s6lo quedaba una tenue columna de humo, que se
deshacia lentamente, para mezclarse con el de la vela. Sandra se preguntd si
lo que le habia sucedido no era una alucinacion.

De pronto, se puso en pie y caminé hacia el dormitorio. Alli, frente al
espejo de cuerpo entero, se contempld, orgullosa de su figura, pasandose las
manos por los costados, con la sonrisa en los labios. ¢Quién, a su edad, se
pregunto, podia presumir de una silueta semejante y de un rostro que parecia
detenido en los veinticinco afios?
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Ademas, estaba haciéndose rica, pero, de todas formas, atn no tenia lo
suficiente.
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CAPITULO IX

El timbre del teléfono se cortd, cuando una mano levanté el aparato.

—Bolt —dijo el hombre laconicamente.

—Avise —ordend alguien—. Anuncie que es preciso reservar una
habitacion para Bob Norris.

—:En... la posada?

—Si, desde luego.

—¢Cuanto?

—~Ciento treinta. —No esta mal, «Doble X». ;Algo mas?

—No, eso es todo.

Son6 un «click». Stella volvio rapidamente al mostrador. Reid Bolt salio
de su despacho segundos mas tarde.

—Tengo que salir, sefiorita —dijo—. Si no he vuelto a la hora de cerrar,
hagalo usted.

—Bien, senor Bolt.

Stella quedo sola en la tienda. Aguard6 un tiempo prudencial y, cuando
estuvo segura de no ser interrumpida, llamo6 al inspector Jeffries.

Georgia llamo a la puerta de la habitacion.

—Su prima Mildred aguarda al teléfono —anuncid, cuando el huésped se
hizo visible.

—Ah, mi querida prima —exclamo el joven, mientras echaba a andar a lo
largo del pasillo—. Una mujer encantadora, sefiora Marlowe. Si la conociese
usted...

—¢:Por qué no le dice que se venga a pasar unos dias aqui, a su lado? —
sugirio la rolliza posadera—. Puede que eso terminase de curar sus nervios...
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La compafiia de una mujer joven y bonita siempre resulta agradable. Porque
me imagino que la sefiorita Mildred debe de ser muy guapa.

—Lo es —sonrid Ackers.

—Ademas, yo soy tolerante y comprensiva con los jovenes... Usted ya
me entiende lo que quiero decirle, ;no?

—Sefiora Marlowe, es usted un encanto. Hablaré con mi prima y trataré
de convencerla para que venga a reunirse conmigo.

Ya estaban en la planta baja. Entonces, Ackers vio junto al mostrador a
Karlo.

El hombre se sorprendié no menos que Ackers, pero se recuperd pronto y
le dirigi6 una sonrisa. Ackers contestdo con una leve inclinacion de cabeza.
Luego agarro el teléfono.

—Miildred, carifio, ;cOmo te encuentras?

—Escuche —dijo el inspector Jeffries—. Hay otro individuo en camino o
a punto de ponerse en camino a Bershley Village, un tal Bob Norris. Uno de
sus compafieros, que no se pondra en contacto con usted para nada, tratara de
identificarlo a su llegada. Estara merodeando por las inmediaciones del
pueblo, ;comprende?

—Perfectamente, Mildred. —Ackers hizo una pausa—. De modo que no
puedes venir a pasar unos dias conmigo... jQué lastima!, con el buen tiempo
que hace... Mira a ver si haces un esfuerzo y vienes la semana proxima...
Gracias, carifio; no dejes de llamarme en cuanto te sea posible.

El teléfono volvié a la horquilla. Ackers dirigié una sonrisa a Karlo, quien
seguia junto al mostrador.

—No sabe cuanto celebro verle, Karlo —dijo.

—Muchas gracias, sefior —contesto el sujeto.

Ackers hizo un gesto y se encamind de nuevo al piso superior. Una vez en
su habitacién, sac6 un micréfono analogo al que habia entregado a Stella y se
lo colocé en la forma adecuada, situdndose a continuacion junto a la puerta,
ligeramente entreabierta.

—Georgia, no me habias dicho nada de ese hombre —oy06 la voz irritada
de Karlo—. ¢Qué diablos hace aqui?

—Oh, esta pasando una temporada de vacaciones...

—No me gusta —refunfufi6 Karlo—. Me ha reconocido.

—Tiene eso algo de malo?

—:Después de la comedia que desempefiamos? Al verme a mi, se dara
cuenta de que lo que le sucedié no fue un suefio.

Georgia parecio sentirse preocupada.
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—Entonces, ;qué hacemos?

Karlo sefial6 al teléfono.

—Habla con Londres —indic6—. Por cierto, ;quién era esa Mildred?

—Su prima. Estan prometidos...

—c:Seguro?

—Hombre, yo misma he estado hablando con ella...

—Pero no la conoces ni la has visto nunca.

—Te vuelves demasiado aprensivo, Karlo. Los dedos se te hacen
huéspedes y no hay motivos para sospechar del sefior Ackers.

—Yo sospecho de todo el mundo —grufié Karlo—. A fin de cuentas, soy
el que hace el trabajo mas sucio y el que corre los mayores riesgos. Mafiana
volveré, para saber lo que te han dicho... pero tienes que llamar esta misma
noche, ;entendido?

—De acuerdo, Karlo.

Ackers escucho el ruido de la puerta de la posada al cerrarse, pero siguio
en su sitio. Luego capt6 el sonido del disco telefénico, accionado por el indice
de Georgia. Finalmente, oy6 la voz de la mujer:

—Sefor Bolt? Soy Georgia...

Bob Norris no habia llegado todavia y Ackers calculd que, aunque llegase
durante el resto del dia, hasta la mafiana siguiente no acudiria a Derwent
Village. Por tanto, se dedico a pasear por las afueras del pueblo, dando un
gran rodeo, que le permitio regresar por el extremo opuesto al lugar en que se
hallaba su alojamiento. Pasé por delante de la otra posada y, como el dia era
caluroso, entro a tomar una cerveza.

Al terminar, solicit6 al duefio del local usar el teléfono. El posadero
accedio amablemente y le ensefié una cabina aislada. Sin pérdida de tiempo,
Ackers se puso en contacto con su jefe y le puso en antecedentes de la
conversacion escuchada la vispera.

Jeffries se sinti6 muy preocupado.

—AQuiza le convendria regresar...

—No —corto6 el joven vehementemente—. Seguiré hasta el final. ;Ha
llegado ya el otro agente?

—No se preocupe. Ah, Mildred le llamara a la noche.

—Esta bien...
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Ackers regreso a su alojamiento, en donde pas6 la mayor parte del dia. Al
atardecer, se detuvo un coche. Su Unico ocupante se ape0 y penetré en la
posta. Georgia acudi6 inmediatamente a recibirle.

—Soy Norris —declaré el recién llegado—. Me envia «Doble X».

—FEncantada de conocerle, sefior Norris —contest6 Georgia—. Tenemos
todo preparado para hospedarle con toda comodidad, aunque esta noche
debera dormir en la posada. Mafiana vendran a llevarle al otro alojamiento.

—Esta bien, muchas gracias. ;Quiere ensefiarme mi habitacion?

—Con mucho gusto, sefior Norris.

Desde su cuarto, a través de la rendija de la puerta, Ackers pudo ver a
Georgia precediendo al huésped, quien sujetaba con ambas manos una cartera
de ejecutivo. Norris daba la sensacion de llevar un tesoro de incalculable
valor.

Al llegar a la puerta de su habitacion, Norris se volvio hacia la mujer.

—¢:Puede subirme una botella de whisky, sefiora Marlowe?

—Desde luego. Enseguida se la traigo —accedié Georgia.

Ackers tomo6 nota del detalle. Si Norris bebia unos tragos de mas, caeria
en un profundo suefio y ello le permitiria echar la mano a su cartera.

«Mildred» llamo a la noche.

—Fl llamado Norris es, en realidad, Red Salters. Se le acusa de haber
estafado ciento cincuenta mil libras.

—Un gran negocio, querida, te felicito.

A la misma hora, Bolt estaba hablando con «Doble X».

—De modo que conoce a Ackers —dijo Bolt, atonito.

—Si. Y puede poner en peligro nuestros planes.

—Habra que eliminarlo... Yo lo intenté, porque sospechaba de él, pero
fallé...

—Deje que yo me encargue de ello. Sigue en Bershley Village, ¢no es
cierto?

—Si, en efecto...

—Muy bien. ¢Qué hace la chica?

—Oh, trabaja... No de muy buena gana, pero sabe que no le queda otro
remedio...

—Ordénele que vaya a Derwent House el préoximo fin de semana.

—Por qué? Puede extranarse...

—Bolt, no haga preguntas y obedezca.

—Si, jefe.

«Doble X» hizo una ligera pausa. Luego dijo:
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—Tendré que pensarmelo, pero creo que hemos alcanzado ya la cota
maxima. Es posible que resulte conveniente eliminar a la chica.

—FEso es cosa suya, jefe; pero ¢qué hago si se niega a ir a Derwent
House?

—No puede negarse, Bolt.

Bolt colgo el teléfono. ;Por qué su jefe queria eliminar a Ackers? Habia
una sola respuesta: Ackers era policia.

—O, por lo menos, detective privado —grufio, aprensivo y enojado a un
tiempo, por el fracaso y la burla del maniqui.

La posada estaba sumida en un completo silencio. Ackers abandoné su
dormitorio y camino a lo largo del pasillo, sin hacer el menor ruido. Sus pies
estaban protegidos solamente por los calcetines. Habia salido ya en una
ocasion, lo que le habia permitido ver al hombre que se hacia pasar por Bob
Norris, dandole a la botella. Cuando hizo la observacion, el nivel de la botella
habia descendido ya a la mitad.

Sin duda, pensod, Salters se sentia muy nervioso y habia buscado en el
whisky un seguro tranquilizante. Ackers hizo un gesto con la cabeza. «FEl
alcohol es la perdicion de los hombres en general y la tuya en particular»,
murmurod, como si se dirigiera al estafador.

Atisbo por el ojo de la cerradura. La luz estaba encendida. Salters yacia en
la cama, boca arriba. La botella estaba en el suelo. Ya s6lo quedaba una
cuarta parte de su contenido. Aun sin audifono, Ackers pudo oir los sonoros
ronquidos del sujeto. Con infinito cuidado, hizo girar el pomo de la puerta.
Abrio centimetro a centimetro, entrd en la habitacion y cerrd a sus espaldas.

Salters se agit6 de pronto y el joven se quedd inmovil, rigido. Si se
despertaba, saltaria sobre él para atontarle de un pufietazo. Pero solo se
trataba de una falsa alarma. En la inconsciencia de su suefo, Salters solo
buscaba una mejor postura en la cama.

El maletin de ejecutivo estaba encima de una mesa. Ackers se acerco y
levanté las presillas muy suavemente, a fin de evitar el clasico chasquido que
se producia cuando se abrian normalmente. Levanto la tapa y creyd que se
quedaba sin aliento.

Durante unos segundos, contempld los fajos de billetes, correctamente
apilados en el interior del maletin. La tentacion resulto irresistible y acaricio
los papeles impresos con las yemas de los dedos. «Vaya vida que me daria yo
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con este botin», pensé. Pero perderia la tranquilidad y se veria obligado a
vivir mirando, constantemente por encima del hombro, temeroso de sentir en
cualquier momento sobre su hombro la pesada mano de un hombre de
Scotland Yard. No, no merecia la pena; dormir ocho horas de un tirén, todas
las noches, era algo que no tenia precio.

Sin embargo, especul6 consigo mismo acerca de la posibilidad de quitarle
el dinero al estafador. Pero rechaz6 también la idea. Lo primero que haria
Salters, apenas abriese los 0jos, seria echar un vistazo al maletin. Y ello podia
echar a perder una larga serie de investigaciones que, estimd, estaban a punto
de alcanzar su final.

Cerr6 el maletin y se dispuso a abandonar la habitacién, con el mismo
sigilo que a la llegada. Asoma la cabeza; el pasillo estaba desierto.

Sali6 y dio unos cuantos pasos. De pronto, oyo unas risitas de mujer.

—~Quieto, tonto —dijo Georgia—. Me estas haciendo demasiadas
cosquillas...

—Me gustaria hacerte otra cosa —contesto el hombre ardientemente.

—Pero ¢es que no te cansas, Jerry?

—Y, ;quién se cansa de una cosa tan sabrosa?

Ackers sonri6. El dormitorio de Georgia se hallaba al final del pasillo. Las
habitaciones de aquella posada no eran lugares adecuados para guardar
demasiados secretos.

—FEsta bien —cedi6 Georgia finalmente—, pero recuerda, mafiana tienes
trabajo. Debes llevar al sefior Norris al lugar de costumbre.

—Esta avisado Karlo?

—No te preocupes... Haz lo que te digo y... Bribdon, canalla... No, no
sigas... Por favor, querido...

La voz de Georgia se convirtié en un murmullo ininteligible. Ackers no
quiso seguir escuchando mas. Debia acostarse, ya que al dia siguiente tenia
que madrugar algo mas de lo acostumbrado.
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CAPITULO X

Eran poco mas de las siete de la mafiana, cuando abandonaba su
habitacion. Antes de bajar al comedor, se acercé al dormitorio de Salters. El
sujeto seguia sumido en un profundo suefio. Si Jerry seguia el horario
acostumbrado, antes de hora y media, por lo menos, no abandonaria la posada
con el huésped.

Georgia, un tanto ojerosa, se extraiio de verle levantado tan temprano.

—Hace un dia magnifico y no quiero perderme lo agradable de las
primeras horas de la mafiana —contest6 el joven—. He dormido
magnificamente, de un tirén, desde las diez de la noche, y aunque me hubiese
gustado seguir un rato mas en la cama, he llegado a la conclusiéon de que un
descanso excesivo no resultaba muy conveniente.

—Eso si es cierto —convino Georgia—. ;Le sirvo el desayuno?

—Si, por favor.

Ackers desayun6 en menos de diez minutos. A las siete y media, ya estaba
en las afueras de la poblacién. Habia comprobado, satisfecho, que no se veia
el menor rastro de la furgoneta que conducia Jerry.

Mientras caminaba, penso en la enorme suma de dinero que habia visto la
noche anterior. Ya no le cabia la menor duda de que aquella banda organizada
y dirigida por una mujer, que disfrazaba su voz, para que pareciese la de un
hombre, se cuidaba de esconder a los sujetos que habian robado grandes
cantidades de dinero. Los dos ultimos habian sido Eppherd, con doscientas
mil libras, y Liggett, con ciento ochenta mil. Salters, calculo, llevaba en su
maletin bastante mas de cien mil.

Y, antes que aquellos tres, otros tantos, por lo menos, también habian
desaparecido misteriosamente, con una suma total de dinero que se
aproximaba a las cuatrocientas cincuenta mil libras.

El total ascendia a mas de ochocientas mil libras. ;Cuanto cobraban por
ocultarles?
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¢El diez? ;El veinte por ciento? En un afio, si el precio del «hospedaje»
era de un, veinte por ciento, se habian embolsado mas de ciento cincuenta mil
libras. Asi se comprendia el interés que tenian por mantener viva la leyenda
de Derwent House y los arreglos que habian hecho en la vegetacién
circundante.

De repente, se le ocurrio algo que hel6 la sangre en sus venas.

Seis hombres habian ido a Derwent House. Con Salters, serian seis en
total. Hasta entonces, nadie habia vuelto a tener noticias de ellos. Ackers se
pregunto si para los componentes de la banda no resultaria mas productivo
asesinar a sus huéspedes y quedarse con el botin integro.

¢Qué lugar mas seguro que Derwent House para esconder media docena
de cadaveres?

A fin de cuentas, se trataba de fugitivos de la justicia, personas que
sentian un gran interés en escapar del largo brazo de la ley. Nadie, sino los
mas allegados, les echarian en falta... e incluso sus propios familiares, si los
tenian, se comportarian con la maxima discrecion, sabiendo que cualquier
paso en falso podia delatarlos. Un dia, quiza, empezarian a buscarlos... pero
entonces ya seria demasiado tarde.

De todos modos, se dijo, no eran mas que especulaciones que no tenian
una base soélida. Antes de sentar una afirmacion de manera irrefutable, era
preciso encontrar las pruebas.

Y las pruebas, resumi6 finalmente sus pensamientos, no podian hallarse
mas que en Derwent House.

Convenientemente escondido, vio llegar a Salters y a Jerry. El guia llamo
a la puerta. Karlo abri6 a los pocos instantes. Salters entro en la casa y Jerry
Swan dio media vuelta. Una vez mas, Ackers pudo apreciar que el estafador
no soltaba su maletin de mano ni un solo instante.

Una vez que Salters y Karlo estuvieron dentro. Ackers abandono su
puesto de observacion y corrio a dar un rodeo, para acercarse a la casa, por
una de las fachadas laterales. Luego, paso a paso, camind junto a la pared,
hasta llegar a la esquina posterior.

Alli habia una puerta, y se pregunto si seria conveniente entrar en el
edificio, para conseguir mas detalles. De pronto, oy6 voces a su espalda.

En todo momento, ahora, llevaba puesto el audifono. Retrocedié unos
pasos y se acerco a la ventana inmediata.
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Karlo y el huésped se hallaban en una pequefia salita, conversando
amistosamente. Salters tenia en la mano una copa. Karlo desempefiaba como
un actor consumado el papel de criado respetuoso y amable.

—¢Qué es eso? —pregunt6 Salters de repente.

El joven asomo los ojos a ras del antepecho de la ventana. La mano de
Salters sefialaba un punto situado en la pared.

—Oh —respondio Karlo—. Se trata de una habitacion secreta, conocida
solamente de muy pocos.

—¢Esta cerrada?

—En estos momentos, si, pero al sefior le convendria conocer la forma de
llegar a ella, para caso de un apuro. La casa es absolutamente segura, pero
nunca esta de mas sentirse prevenido.

—SIi, en eso tiene usted razon. ;Como se penetra en la habitacion secreta?

—Se lo ensefiaré... Ve la llave? Debe asirla y hacer que gire hacia la
derecha...

Inténtelo usted mismo, senor Norris.

—Si, resulta conveniente.

Salters se acercé a la pared y agarro la gran llave de piedra, situado frente
a ella. Flexiono ligeramente los dedos, como si quisiera acumular fuerzas vy,
bruscamente, la hizo girar a un lado.

El suelo fall6 bajo sus pies y se hundi6 verticalmente, con los brazos en
alto, como si intentase hallar un asidero, a la vez que emitia un grito
horripilante. Ackers se quedd con la boca abierta, estupefacto y aterrado a un
tiempo.

Karlo se inclin6 hacia el hueco. Ackers pudo ver la perversa sonrisa que
lucia en su rostro aquilino al incorporarse. Luego, Karlo estiré la mano e hizo
girar la llave en sentido opuesto. La trampilla volvié a su posicion normal.

Ackers sacé un pafiuelo y se secé el sudor de su rostro. Necesitaba un
trago, pero no tenia una sola gota de licor al alcance de su mano. Un cigarrillo
le sentaria bien, penso, seguro de no ser visto por el momento, ya que Karlo
habia subido al primer piso.

Pero, de repente, cuando ya iba a encender el cigarrillo, cambio de
opinion.

Karlo estaria algunos minutos mas en el primer piso. Era preciso
aprovechar la ocasion. Cuando se habia marchado tan rapidamente, era
porque estaba seguro de que el huésped habia pasado a mejor vida.

Ackers levanto el bastidor de la ventana, situada a la altura de su garganta,
se iz0 a pulso y paso al otro lado. Caminando de puntillas, se acerco a la llave
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de piedra. «Ya lo creo que sirve para abrir una habitacion secreta. Como que
el que entra, no vuelve a salir de ella», pensd, a la vez que, situado
prudentemente, hacia girar la llave.

La trampa se abrio en el borde de sus pies. Mir6 hacia abajo. La oscuridad
era absoluta. Un escalofrio recorrio su cuerpo. Del fondo de aquel pozo no
subia él menor sonido. La muerte de Salters, por tanto, habia sido instantanea.

Mirando a derecha e izquierda, buscé algo para hacer una prueba. A poca
distancia, sobre la mesa, vio un barato cenicero de cristal. Con €él en la mano,
se acercO al hueco. Cont6 mentalmente los segundos, mientras el cenicero
caia al vacio. Calculando el tiempo que tardaba en llegar el sonido del
choque, hall6 que la profundidad del pozo no era menor de sesenta metros.

Arrodillandose, saco su encendedor. La llama revel6 que la anchura del
hueco superaba los tres metros. Pero no subia del fondo ningtin hedor. Si los
otros huéspedes, habian caido en la misma trampa, ;donde estaban sus
cadaveres?

En una de las paredes, divis6 unos peldafios de hierro encastrados en la
roca. Dudé un momento, pero dandose cuenta de que no tendria tiempo,
decidio abstenerse de explorar el pozo. Lo que si hizo fue buscar por todos los
rincones, hasta encontrar en el estante inferior de una mesita, algunas revistas.
Hizo una bola bastante grande con los papeles, les prendié fuego y, cuando
estuvo seguro de que no se apagarian, los dejo caer.

El resplandor de las llamas le permiti6 ver muy pronto el cuerpo inerte de
Red Salters, boca abajo, con una pierna torcida antinaturalmente y los brazos
extendidos. También creyo ver a la izquierda la entrada de una especie de
tunel, pero, ya era hora de abandonar aquel siniestro caserén. No cabia duda
alguna; todo el que venia como huésped a Derwent House, se quedaba alli
para siempre.

Y él, ;por qué habia salvado la vida?

El inspector Jeffries se sinti6 abrumado al conocer la noticia.

—Se han movido rapidamente —comento.

—Fran mas de cien mil libras, sefior —dijo el joven, desde la seguridad
de la otra posada de Bershley Village.

—:Cree que los demas han acabado también en ese pozo, Paul?

—No hay motivo para suponer lo contrario, sefior. Pero ain hay mas.

—Digame, Paul.
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—Segun mis calculos, el botin asciende ya a ochocientas mil libras, por lo
menos. Esto es algo que planearon hace bastante tiempo, posiblemente,
cuando tendieron la trampa a Edward Derwent, para tenerle encerrado en la
carcel. La hija, naturalmente, es mucho mas manejable. Sobre todo, si actia
bajo la coaccion que supone acceder a las peticiones de esos asesinos, con la
promesa de recuperar los documentos que permitan la revision de la causa.

—Si, muy cierto. ;Y bien?

—Pienso que deben de estar a punto de «liquidar» el negocio. A Stella le
dijeron dos afios. Han necesitado uno para prepararlo todo y otro para
«recaudar» fondos. Presiento que el asesinato de Salters es su ultimo
«trabajo».

—Seguramente —convino el inspector Jeffries—. Si Salters ha muerto
esta mafiana, no sera facil hacer desaparecer el cadaver, sobre todo, en el
lugar en que se encuentra. Y si tenemos un cuerpo del delito, ya hay
suficiente para iniciar la accion legal.

—¢Qué es lo que piensa hacer, jefe?

—No cabe duda de que Reid Bolt es complice, ya que era el encargado de
comunicar las instrucciones a la posadera. Por cierto, hemos averiguado datos
sobre la vida de Georgia Marlowe y tiene unos antecedentes muy poco
recomendables: duefia de un prostibulo y hasta hace poco mas de un afio,
compradora de objetos robados, abortista, estafadora y un montén de cosas
mas. Jerry Swan era el hombre que cuidaba del orden en el prostibulo y se
ocupaba de reclutar chicas, y no siempre con buenos modales.

—Su chulo, vamos.

—FExacto. Paul, siga como hasta ahora. Mildred le llamara a la noche.

—Muy bien, sefior.

Ackers regreso a la posada a tiempo para el almuerzo.

—Tengo un apetito fenomenal —dijo—. Seria capaz de comerme una
mula con herraduras y todo, sefiora Marlowe.

—Bueno, la pata de cordero que le voy a servir es mucho mas blanda —
sonrio Georgia—. ;Quiere una jarra de cerveza mientras tanto?

—Se lo agradeceré, sefiora.

Georgia llend la jarra y la puso ante la mesa del huésped, alejandose a la
cocina inmediatamente. Ackers acercd la jarra a sus labios, pero entonces
creyo percibir un olor nada agradable.

Aprensivo, se levanté corriendo y fue al mostrador, vaciando el contenido
de la jarra en el sumidero. Tomo otra, la llen6 del grifo y acercé la cerveza a
su nariz. «Esta huele bien», penso.
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Sospechaban de €I, ya no cabia la menor duda. ;Karlo?

El cordero tenia un gusto exquisito. No estaba narcotizado, aunque, por
precaucion, subié a su cuarto y se acosté. Sin embargo, nadie subi6 a vigilar
su supuesto suefio. Quiza se habia sentido demasiado temeroso, penso, y
habia hallado en la cerveza un olor que no era sino producto de una aprension.
Pero las precauciones, se dijo, no estaban nunca de mas.

«Mildred» llamo6 poco antes de las siete de la tarde.

—Stella ha emprendido viaje en direccion a Bershley Village —Ile
informo el inspector Jeffries.

Reid Bolt sintié un escalofrio al ver a los dos hombres que se acercaban al
mostrador.

Uno de ellos ensefio una placa, al mismo tiempo que decia:

—¢:Reid Bolt? Soy el inspector Jeffries, de Scotland Yard. El hombre que
me acompaia es el sargento detective Sharmon. Vamos a hacerle algunas
preguntas, que puede dejar sin respuesta si asi lo desea, pero debe tener en
cuenta que todo lo que diga podra ser utilizado en contra suya. ;Lo ha
entendido?

Bolt asintio, tragando saliva. Todo se habia derrumbado, penso, y ello por
la excesiva codicia. Habia insistido en que ya tenian bastante, que debian dar
fin al plan y escapar al extranjero, antes de que fuese demasiado tarde. Jack
Liggett debia ser el ultimo en su opinion, pero no le habian hecho caso.
Ahora, la catastrofe se avecinaba y...

—Sefior Bolt, tenemos las pruebas suficientes para asegurar que, por lo
menos, se ha cometido un asesinato en una residencia llamada Derwent
House, cerca de Bershley Village —continu6 Jeffries—. Sospechamos que las
victimas han sido, en total, seis, pero, como digo, s6lo hay pruebas de un
homicidio. Si no me cree, puedo citarle los nombres de Bill Eppherd, Jack
Liggett y Red Salters entre otros. ;Puede usted, a su vez, citarme los nombres
de los componentes de la banda? Estoy seguro de que el fiscal tendria en
cuenta su colaboracion...

Bolt bajo la cabeza. Reflexion6 durante unos segundos. A fin de cuentas,
se dijo, s6lo habia transmitido ciertos mensajes que, bien mirado, no podian
comprometerle excesivamente. Un habil abogado sabria sacar provecho de su
colaboracion, teniendo en cuenta el papel que habia desempefiado en el caso.

—Si —contesto al cabo—. Diré los nombres.
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El sargento Sharmon saco una libreta y se dispuso a anotar. Bolt continué:

—Georgia Marlowe, Jerry Swan y Karlo Rutoni.

—Muy bien —dijo Jeffries—. Pero, si no me equivoco, falta el nombre
del jefe de la banda. ¢Quién es ese individuo?

—Es una mujer.

—Hablaba con voz de hombre —recordo6 el inspector. Bolt respingo.

—¢Como lo saben?

—Ustedes coaccionaban a una linda sefiorita, con la promesa de
devolverle unos documentos, que permitirian la revisién del proceso y
condena de su padre.

—Si han intervenido mi teléfono, lo hicieron ilegalmente... Jeffries corté
en seco las protestas del sujeto.

—En primer lugar, no hemos intervenido su teléfono —dijo en seco
acento—. Luego es preciso tener en cuenta la extorsion a que sometian a la
duena de Derwent House. Ella, por su propia voluntad, se presto a ayudarnos.
Uno de nuestros agentes la provey6 de un micr6fono muy sensible, que podia
ocultar facilmente entre sus ropas. Nuestros expertos dictaminaron que la voz
del jefe era de mujer. Desengafiese, sefior Bolt, si alguien no puede mencionar
la palabra ilegalidad, ése es usted.

—FEsta bien, les diré dénde estan los documentos...

—Y nos dira también el nombre de la mujer.

—Flla dijo que hablaria siempre con voz de hombre y que yo debia
tratarla como a tal, por si alguien escuchaba nuestra conversacion...

—Una precaucion muy légica —convino Jeffries—. ;Su nombre?

Bolt emiti6é un hondo suspiro.

—Sandra Walter —respondio.
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CAPITULO XI

Stella se detuvo ante la puerta y la golped con el pesado llamador de
hierro. Fruncié el cefio, disgustada por el hecho de verse obligada a llamar a
su propia casa. El coche habia quedado en el camino, con las llaves puestas.
Alguien lo retiraria, como habia sucedido en anteriores ocasiones.

Volvio a llamar. Karlo abrio casi en el acto.

—Buenas noches, sefiorita —saludo, cortés.

—Hola —dijo ella secamente—. ;Puedo pasar?

—FEs su casa, sefnorita.

Stella sonri6 burlonamente.

—Esta seguro, Karlo?

—Por favor... Sus padecimientos van a terminar muy pronto, sefiorita.
Quiza mafiana mismo no necesitemos mas de Derwent House.

Los ojos de la joven trataron de penetrar en lo que habia mas alla de la
burlona sonrisa de Karlo.

—:Donde estan los documentos? —inquirio.

—ILos tendra mafiana por la mafiana, no se preocupe. ;Quiere subir a su
habitacion?

—¢Puedo? ;O me va a indicar otro dormitorio?

—FEse tono de sarcasmo resulta muy hiriente, sefiorita —se quejo Karlo,
ficticiamente ofendido.

—Si le parece bien, me arrodillaré y le besaré las plantas de los pies —
contesto ella, sin poder dominar su humor agresivo. Apart6 con la mano al
sujeto y echd a andar hacia la escalera que conducia al primer piso—. ¢Le
molestaria prepararme una taza de té?

—Sera un placer, sefiorita.

Stella siguio andando. Al llegar al dormitorio, lanzé sobre la cama el
pequefio «neceser» de viaje, que constituia su unico equipaje. Sacé un
paquete de cigarrillos y encendi6 uno nerviosamente.

Karlo llam6 unos minutos mas tarde. Stella abrio la puerta.
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—Deje ahi la bandeja; yo me serviré el té —dijo.

—Si, sefiorita.

El sujeto se encaminé hacia la puerta nuevamente. De pronto, Stella tuvo
una inspiracion.

—Karlo?

—Digame, sefiorita.

—¢Hay narcaético en él té?

—Tiene usted un humor magnifico...

—Hace algunas semanas, en una noche de tormenta, vino un hombre que
se habia perdido y al que dimos hospedaje. ;.o recuerda?

—Oh, si, sefiorita; usted, sin duda, se refiere al sefior Ackers.

—FExacto. Esa misma noche, yo fui a su habitacion y me entregué a él,
como la mas vil de las prostitutas.

—iSenorita!

—Le estoy diciendo la verdad y usted lo sabe muy bien. Casi desde el
momento en que llego el sefior Ackers, usted empezo6 a propinarme dosis del
narcotico. A la mafana siguiente, yo no recordaba nada y usted dijo que el
sefior Ackers se habia marchado muy temprano. ;Qué es lo que pretenden,
Karlo?

Los ojos del hombre brillaron malignamente.

—No se preocupe por nuestros proyectos, sefiorita —contesto—. TOmese
el té, relajese y descanse hasta la hora de la cena. Mafana, repito, sus
problemas, habran desaparecido.

—XKarlo, l1évese el té —dijo Stella friamente.

—Pero ;por qué? Esta recién hecho...

—O se lo lleva o se lo tiro a la cara.

Karlo cerrd los labios. Agarro la bandeja y volvio junto a la puerta.

—¢Prefiere que le sirva la cena en su habitacion? —consulto. Stella iba a
contestar negativamente, pero rectifico a tiempo.

Si s6lo iba a pasar una noche en la casa, podria soportar facilmente el
ayuno. Tiraria parte de la cena por el sumidero, a fin de evitar las sospechas y
beberia solamente agua del grifo.

—Si, por favor, cuando esté lista —respondid.

Al quedarse sola, se acercé a la ventana y apoy¢ la frente en el cristal.
Ackers estaba en Bershley Village, a diez kilometros tan solo de distancia.
¢Como podria avisarle, sin despertar sospechas?

De pronto, con las ultimas luces del dia, vio a una mujer que se
aproximaba a la casa.
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Segundos después, oy0 los golpes del llamador de hierro.

Aquella mujer, muy hermosa por cierto, le resultaba completamente
desconocida. Se pregunt6 a qué podria haber venido.

Podia averiguarlo. En el «neceser» tenia aun el micréfono. Se lo puso
rapidamente, abrié un poco la puerta y oriento el audifono hacia el vestibulo.

La voz de Karlo lleg6 a sus oidos con absoluta nitidez.

—Carinfo...

—Hola, encanto —dijo la mujer—. ; Cémo van las cosas por aqui?

—Bien, s6lo que ella parece un poco nerviosa... Ha averiguado lo del
narcético, ;sabes?

—Se lo habra dicho Ackers, pero no te preocupes. Mafiana habra
terminado todo.

—¢:Seguro?

—Seguro.

—Nena, he estado aguardando ansiosamente este momento. Creo que
deberiamos marcharnos cuanto antes...

—Mafiana, Karlo. Antes he de dejar terminada cierta tarea. No debemos
permitir que queden rastros.

—Eso si es cierto, encanto.

—Ahora voy a cambiarme —anunci6é Sandra—. Nos veremos a la hora de
la cena. Sirvesela a Stella en su habitacion.

—Me lo ha pedido precisamente...

—Y ponle en el vino y en la sopa una buena dosis de narcotico. Interesa
que duerma.

Esta vez no necesita desempefiar el mismo papel que en la ocasion
anterior.

—Lo tendré en cuenta, mufeca.

Stella se retiré presurosamente. Sentiase muy preocupada. ¢ Como podria
avisar a Paul?

Pronto encontré la respuesta. Simularia estar profundamente dormida,
sujeta a la accion del narcético y, a la media noche, iria al pueblo. Aun en
medio de las mas profundas tinieblas, conocia sobradamente el camino y no
se extraviaria.

Paul Ackers decidi6 pasar a la accion, apenas conocié la noticia del viaje
de Stella a su residencia. Inmediatamente, salio de la posada y se encaminé a
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la tnica tienda del pueblo, en donde compr6 una linterna de gran potencia.
Acto seguido, emprendio la ruta que debia llevarle a Derwent. House.

Habia hecho demasiadas veces aquel camino, para necesitar la linterna en
los primeros kilémetros. Al cabo de media hora, divisé a lo lejos las luces de
un automovil que rodaba en direccion opuesta.

El coche estaba a unos quinientos metros. Ackers juzgd conveniente
apartarse a un lado para no ser visto. Inesperadamente; cuando el automovil
se hallaba a un cuarto de kilémetro, oy6 un fuerte estampido.

Casi en el acto, ceso el ruido del motor. El silencio era tan profundo, que
Ackers pudo escuchar segundos mas tare los juramentos e imprecaciones del
conductor, furioso por el inesperado contratiempo.

Con gran cautela, se acerco al lugar donde se habia detenido el coche. Su
conductor habia dejado encendidas las luces del coche, a fin de conseguir un
minimo de resplandor reflejo que le permitiese ver para realizar comodamente
la maniobra del cambio de ruedas. Ackers reconocio bien pronto a Jerry
Swan. No le costo adivinar lo sucedido. Stella habia llegado ya a Derwent
House. Sin duda, se habia visto obligada a dejar el automovil a corta distancia
de la propiedad, tal como hacia Swan con la furgoneta cuando llevaba las
provisiones a la casa... o alguna victima con la cartera bien repleta.

El coche no importaba, se dijo, mientras se escurria silenciosamente a
través del bosque. SAlo cuando estuvo seguro de que la luz de su linterna no
seria vista, se atrevio a encenderla. De este modo, pudo caminar seguro y con
mayor rapidez. Ello le permiti6 situarse en las inmediaciones de su objetivo
poco antes de las nueve de la noche.

Habia luces en la planta baja de la casa. También se veia una ventana
iluminada en el primer piso. Aguarddo unos minutos. De pronto, vio una
silueta que cruzaba por delante de la ventana. El corazon le dio un vuelco.
Aquella figura le resultaba familiar.

Sintiése notablemente aliviado. Al menos, Stella estaba viva. Si
pretendian hacerle algo, seria a una hora mas avanzada. Se pregunté como
podria llegar a su habitacion sin ser visto por Karlo.

En cierto modo, disfrutaba de una ventaja. En la casa no habia perros. Si
querian mantener la ficcion de que la casa seguia destruida, como hacia
doscientos afios, no podian tener mastines de guarda; resultaria algo
incongruente. Por tanto, podia avanzar sin temor a ser delatado por unos
inoportunos ladridos.

Paso a paso, se acerco a una de las ventanas iluminadas de la planta baja.
Las cortinas estaban corridas, aunque no lo suficiente para ocultarle por
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completo todo lo que sucedia en el interior. Mir6 a través de los vidrios y
crey6 que estaba sofiando.

¢Qué hacia Sandra Walter en aquella casa?

La cabeza le dio vueltas durante unos momentos. Pero no tardo en
comprender la verdad. ;No era una mujer el jefe de Reid Bolt?

Karlo, por su parte, estaba desconocido. Ya no era el hombre encogido y
aparentemente servil a quien habia conocido, sino que se veia como un tipo
apuesto y bien parecido a sus cuarenta y cinco afios. Era facil advertir que
habia cenado copiosamente, a juzgar por el vivo color de las mejillas. Sandra
estaba frente a él, incomparablemente hermosa y seductora, con un vestido
cuyo escote apenas si cubria sus enormes senos.

La pareja estaba celebrando algo, a juzgar por el champafia que habia en
las copas.

Ackers saco el audifono y pego la oreja al vidrio.

—Sandra, preciosa, creo que deberiamos retirarnos —propuso Karlo
subitamente.

Ella se reclino en el sillon, con la copa en la mano y los ojos
maliciosamente entornados.

—:Me has echado de menos? —pregunto.

—No te lo puedes imaginar. Aqui, solo...

—Ganandote la vida —ri0 ella.

—A veces, resultaba muy desagradable.

—Mas desagradable le resultaba a los otros, ¢no?

Karlo se echo a reir también.

—Bueno, eso si es cierto... Sandra, ;qué haremos con Georgia y su
fulano?

—Ya han recibido lo suyo. Durante un afio, han estado cobrando un buen
sueldo. Antes de que puedan darse cuenta de lo que sucede, habremos
levantado el vuelo.

—Supongo que nos iremos muy temprano, ¢verdad?

—Ackers esta en la aldea, ¢no es cierto?

—Si.

—Entonces, sera preciso atraerle a la casa. Cuando lo hayamos
despachado, nos iremos.

—S], pero ¢como vendra...?

—Haremos que Stella vaya a buscarle. El resto sera facil.

—Comprendo. Si, es una buena idea —admiti6é Karlo.

—¢Ha cenado Stella?
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—Si. A estas horas, ya habra dormido...

—Compruébalo, por favor.

Karlo se puso en pie y sali6 de la habitacién, para regresar un par de
minutos mas tarde. Mientras se servia una nueva copa de champafia, dijo:

—Duerme como un angelito. Ni se ha enterado de que la he sacudido con
fuerza.

—Una pregunta, Karlo. ;Has reunido todo el dinero?

—Esta en dos maletas. Tranquila, nena; sé hacer las cosas bien. No hay el
menor rastro de sus anteriores propietarios.

Sandra se puso en pie.

—XKarlo, carifio, creo que ha llegado el momento de recompensarte —
dijo.

El hombre dejo la copa y se acerco a Sandra. Los dos se abrazaron y
besaron furiosamente, con sensual avidez. Luego, con los brazos en las
respectivas cinturas, abandonaron el comedor y se dirigieron al primer piso.
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CAPITULO XII

Stella se incorpor6 en la cama, apenas not6 que Karlo habia abandonado
el dormitorio. Estuvo escuchando unos minutos, con la ayuda del micréfono.
De cuando en cuando, llegaban voces y risas desde la planta baja.

Poco después, oyo las voces mas cerca. Luego volvieron a atenuarse.
Stella dedujo que Karlo y la mujer se habian encerrado en uno de los
dormitorios de la casa.

Entonces, salto de la cama y se quito el camison, para empezar a vestirse.
Aprovecharia que Karlo y la desconocida estaban entretenidos en sus juegos
amorosos para escapar de la casa. Paul tenia que saber lo que sucedia...

En pocos momentos, estuvo vestida con las mismas ropas que llevaba
puestas a la llegada: un sencillo pullover, chaqueton corto, pantalones y botas
de media cafia. Lanz6 una mirada a la mesa, en la que aun estaban los restos
de la cena. Habia dejado parte de la sopa y de la carne, pero la copa de vino
que Karlo le habia servido estaba vacia. El vino y todo lo que faltaba de la
sopa y del resto de la cena, habia ido a parar al sumidero. Ni siquiera se habia
atrevido a tocar la fruta.

Lanz6 un profundo suspiro y agarré su bolso de viaje. Entonces vio que la
puerta se abria lentamente.

Stella sinti6 que se le paralizaba el corazon. Ahora vendria Karlo y... La
cabeza de un hombre asomé por el hueco.

—Stella —dijo Ackers—. Estas despierta —afadio, lleno de pasmo. La
joven corri6 hacia él.

—Dios mio... Ahora iba a buscarte a la aldea... Ackers se volvio y cerro
con todo cuidado.

—Baja la voz —recomendo—. He oido a Karlo decir que estabas
narcotizada, Stella.

—Tenia la seguridad de que iba a ponerme narcético en el vino y en la
sopa, asi que lo eché casi todo por el sumidero. Luego fingi estar dormida.
Karlo vino y me sacudio, pero yo continué fingiendo...
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Ackers sonrio, a la vez que le acariciaba las mejillas.

—Chica lista —coment6—. Bueno, creo que tus problemas van a terminar
esta noche. Stella, es hora que sepas que soy sargento detective de Scotland
Yard, y que estoy aqui en mision oficial. La mujer que esta con Karlo, y éste,
naturalmente, son dos asesinos. Atraian aqui a tipos con dinero, los mataban y
luego les robaban. Por supuesto, sus victimas eran forajidos y estafadores, que
creian ganar la impunidad de sus delitos, escondiéndose aqui para marcharse
un dia del pais. Pero en realidad, venian a morir a Derwent House.

Ella le escuchaba con los ojos muy abiertos, completamente horrorizada y
sin atreverse a dar crédito a lo que le contaba el joven. Pero en su fuero intimo
presentia que todo lo que oia era rigurosamente cierto.

—De modo que los asesinaban...

—Si. Yo mismo, incluso, vi a Karlo matar al ultimo huésped, un sujeto
que habia huido con un botin de mas de cien mil libras. ;Conocias tu la
existencia de un pozo muy profundo en la casa?

—Sé que hay dos, porque se hicieron dos perforaciones, pero una de ellas
no dio resultado. El pozo que si tiene agua esta fuera de la casa. El otro quedé
en el interior, pero lo tapiaron por la parte de arriba...

—Alguien quit6 esa cubierta y lo ha estado utilizando como cementerio
—dijo Ackers gravemente.

—Es horrible —musit6 la joven—. ;Qué vamos a hacer ahora? —
pregunto.

—Ponerte a ti a salvo, en primer lugar. Yo debo salir al encuentro de mi
jefe y los otros agentes. Van a venir a arrestar a esos criminales esta misma
noche. Les esperaré cerca de la aldea, para guiarlos hasta la casa,
;scomprendes?

—Esta bien... Ahora comprendo por qué utilizaban mi casa...

—También te utilizaban a ti, para que estuvieses en algunas ocasiones, lo
que daria un aspecto de normalidad a la cosa, si se sabia en el pueblo. A los
habitantes de la aldea no se les podia engafiar, como a los forasteros, lo que
sucedio en mi caso, ignorante de la realidad. Alguno podia pasar por las
inmediaciones...

—NMe hacian venir algunos fines de semana, especialmente en el buen
tiempo. Nunca faltan cazadores y yo los veia y me veian...

—Y todo marchaba bien, y justificaba la presencia de un criado en la casa.
Probablemente, aquella noche, después de narcotizarme, fueron Karlo y Swan
los que me transportaron hasta las ruinas del primitivo edificio, montando a
continuacion el decorado con una cama vieja y una silla desvencijada.
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Georgia, la posadera, completé la ficcion, con la historia de la joven que
pactd con el diablo para vivir eternamente joven y bella, y conseguir amar
siempre que lo deseara.

—No deja de ser mas que una leyenda —sonri6 Stella.

—Si, me lo imagino —convino él—. Bien, ;vamos?

Ackers agarré la mano de la muchacha. Cuando se disponian a salir,
oyeron voces en el corredor.

—~Quieta —susurro él.

Impudicamente desnuda, Sandra se incorporé sobre un codo y miro al
hombre que yacia languidamente a su lado.

—XKarlo...

—¢ S, carino?

—:Sabes una cosa? Me gustaria ver el dinero...

—¢Ahora?

—¢Por qué no? sHay algun inconveniente que lo impida? Stella esta
dormida y no nos oira... ;Donde lo guardas?

Karlo sonrié maliciosamente.

—En el lugar mas adecuado —contesto—. Y mas seguro, por supuesto.
Congque quieres verlo, ;eh?

Echo a un lado las ropas de la cama y busco la bata. Sandra le imit6 en el
acto.

Momentos después, abandonaban el dormitorio.

—Sandra, ;estas segura de que debemos eliminar a Ackers y a la chica?
—pregunt6 el hombre, mientras caminaban hacia la escalera.

—Karlo, no hace ni veinticuatro horas que uno de mis mejores
confidentes, el que me ha dado «soplos» mas sustanciosos, me informé que
Ackers es sargento detective de Scotland Yard. Sospecho de él y, aunque
fuimos amigos en tiempos, prefiero no correr riesgos.

—Eso esta muy bien pensado. Descuida, Stella le hara venir a esta casa...
Descendieron a la planta baja y se encaminaron al saloncito intimo. Al
franquear el umbral, Karlo dijo dénde tenia escondido el dinero. Sandra
parpaded un instante y luego se echo a reir.

—Desde luego, es el lugar mas adecuado —exclamo.

Karlo cruzo la estancia y acciono la llave que abria la trampilla.
Dramaticamente, sefialo el negro hueco con la mano.
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—Ahi, sujetas con una cuerda...

—Anda, sacalas, tengo ganas de ver el dinero —insistio ella.

Karlo rezongd entre dientes, pero acabé por obedecer. Arrodillandose
junto al borde del pozo, alarg6 una mano para asir la cuerda sujeta al primer
peldafio de hierro de la escalera que conducia al fondo del pozo. Entonces, un
pie se apoy6 en sus posaderas y empujo con violencia.

Karlo lanz6 un terrible alarido al sentirse precipitado en el vacio, lanzado
a la muerte de la misma forma que él lo habia hecho con sus victimas. Arriba
sono una risa demoniaca, pero no llego a oirla siquiera.

Dando la vuelta al pozo, Sandra agarro la llave y la hizo girar, con lo que
el suelo volvié a ocupar su aspecto primitivo. De pronto, oy6 una risa baja y
siniestra en el salon.

Todavia con la mano en la llave, se volvio. Asombrada y furiosa, lanzo
una exclamacion:

—Sefior Bolt, ¢quién le ha dado permiso...?

—No soy Bolt, aunque, en ocasiones, tomaba su apariencia. Y hasta
atendia a la clientela de la tienda —contest6 el hombre—. Bolt ha sido
detenido y ha dado los nombres de tus complices a la Policia.

Sandra se sintio aterrada.

—Eso es imposible...

—Hay ocasiones en que yo, un virtuoso de la mentira y el engafio, me veo
obligado a decir la verdad. Y ti misma sabes que todo lo que te estoy
diciendo en estos momentos es rigurosamente cierto.

—Bien, ¢y qué? Hicimos un pacto, ;no? Establecimos unas condiciones,
me parece.

—Tu viniste un dia a la tienda y yo ocupaba el lugar de Bolt. Se te habia
ocurrido la idea de montar aquel negocio y a mi me parecié muy divertido.
Cuando te vi, escruté tu mente y pude darme cuenta de que te sentias
insatisfecha. Por eso, aquella misma noche, te propuse el pacto.

—Tenias otra figura...

—Puedo adoptar cuantas figuras quiera, lo sabes muy bien. Pero hace un
momento, has hablado de condiciones. Yo he cumplido mi parte; en poco mas
de dos afios, te he devuelto la belleza y la esbeltez, que ya empezabas a
perder, y te concedi la fortuna que ambicionabas. Pero también te dije que
deberias averiguar por ti misma cuando pensabas detenerte.

Sandra se echo a reir.

—¢Vas a reprocharme que haya eliminado a Karlo? —pregunto.
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—No. Eso no merece el menor reproche. Simplemente, he venido a
recordarte esa clausula del contrato.

—La recuerdo perfectamente.

—Entonces, no la eches al olvido. Sandra, ya no volveremos a vernos
mas... al menos, hasta que acuda a cobrarme la deuda que tienes conmigo.

—Tardaras muchisimos afios —dijo ella burlonamente. De pronto, se
encontro sola.

Durante unos instantes, crey6 hallarse a solas. Luego se pas6é una mano
por la frente.

Sobre la mesa, habia todavia una botella de champafia en el cubo con
hielo. La destap6 y empez06 a llenar una de las copas. Al lado divis6 una cajita
de forma oblonga. Karlo, se dijo, era muy descuidado con el narcético. ;O
quiza habia querido narcotizarla durante la cena y no habla encontrado
ocasion propicia?

—De todos modos —dijo; a la vez que levantaba la copa—, ya estas en el
infierno. Y alli me esperaras muchisimos afios...

En el mismo momento, se abrio la puerta y un hombre entr6 en la
estancia.

—Hola, Sandra —salud6 Ackers.

Sandra quedo con la copa a mitad de camino de sus labios, estupefacta por
la inesperada presencia del hombre a quien creia lejos de aquel lugar. Detras
del joven, aparecio la duefia de la casa.

—No sabia que conocieras a Stella, Paul —dijo Sandra, todavia no
repuesta de la sorpresa.

—Sabes muy bien que es cierto y sabes también la forma en que nos
conocimos, porque Karlo te lo habra contado, sin duda —contesté Ackers con
grave acento—. Lo que obligasteis a que Stella hiciera, es algo indigno...

—No lo pasaste tan mal, supongo —se burld Sandra.

—A mi no me importa lo que sucedi6 —intervino la muchacha con gran
vehemencia—. Me importan mucho mas los horribles crimenes que se han
cometido en esta casa...

Ackers extendio una mano.

—Tranquilizate, por favor —rog6—. Sandra, ¢qué hacias la noche en que
estuvimos juntos, con la vela verde encendida?
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—Invocaba al demonio —contest6 friamente la aludida—. No me creeras,
pero es la pura verdad. Vendi mi alma, a cambio de la juventud y el dinero.

—Estas loca...

Sandra se encogi6 de hombros.

—Piensa lo que gustes —dijo.

—Entonces, seria el diablo el que te ensefié a fabricar las velas drogadas.
Una de ellas, encendida, estuvo a punto de matarme.

—Quiza fuese él mismo el autor de la férmula —murmuré Sandra
pensativamente—. De todos modos, ti supiste engafiar a Bolt con el maniqui.
Nunca te falto6 el buen humor...

—Hice fabricar una segunda vela analoga a la que compré en tu tienda.
De la primera se hizo un analisis muy completo. ¢ Te digo los resultados?

—No, spara qué? De todos modos, ;puedes probar algo contra mi?

—Vi a Karlo asesinar al ultimo huésped.

Sandra palideci6 un instante, pero se recobré6 muy pronto.

—Fres un tipo curioso —sonrio.

—Es mi profesion —respondi6 Ackers—. Por eso sé que pensabas
eliminarnos a Stella y a mi. Y sé que en algun lugar de esta casa, hay
escondidas ochocientas mil libras esterlinas. Por cierto, ;donde esta Karlo?

—En su habitacion, durmiendo —dijo Sandra, displicente.

—Ya hablaré luego con él. Cuando menos, tendremos el cadaver de Red
Salters. Los otros ya apareceran, descuida.

—FEntonces vas a llevarme detenida...

—Lo siento, Sandra, pero es asi.

Hubo un instante de silencio. De pronto, Sandra puso champafia en otras
dos copas.

Deliberadamente, se habia situado de espaldas a los dos jévenes. Al
terminar, gird en redondo, con las copas en las manos.

—¢No quieren beber? —pregunté sonriendo. Ackers hizo un gesto
negativo.

—No nos gustan los narcéticos —respondio—. Cuando estuviésemos
dormidos, nos arrojarias al pozo seco... al mismo lugar al que otros fueron
también arrojados. Queremos vivir, Sandra.

Por primera vez en todo el tiempo, Sandra parecio perder la compostura.
Una horrible palidez inundo su rostro.

Retrocedi6. Una tras otra, las copas cayeron al suelo y se rompieron
estridentemente.

Ackers seguia avanzando hacia ella.
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Sandra dio un paso hacia atras, otro, y otro... Subitamente, el suelo se
abri6 bajo sus pies.

Un escalofriante alarido brot6 de sus labios al darse cuenta de la
inexorabilidad de su caida. En aquella fraccién de segundo, comprendi6 el
sentido de las frases pronunciadas por el ser al que habia vendido su alma.
Debia saber detenerse por si misma o perderia la partida.

Cayo, volteando sobre si misma, gritando, gritando... Habia tenido
permiso para ciertos crimenes, pero no habia podido cometer el tltimo, no
habia podido matar a dos inocentes...

El horrendo choque contra el suelo cort6 en seco sus ultimos
pensamientos.

Inmediatamente, sinti6 que se hundia en un mar de fuego.

Ackers se inclin6 hacia el pozo, mientras Stella se volvia, apoyandose en
la mesa con ambas manos, para no caer al suelo. De subito, Ackers creyo ver
un rojizo resplandor en el fondo del pozo. Algo parecido a la lava en fusion se
movia alla abajo, hirviendo silenciosamente, con burbujas de espeso liquido
que estallaban sin producir el menor sonido.

Luego, la visién se esfumd. Haciendo un esfuerzo, Ackers se incorpord y
contempld la llave de piedra, que no habia vuelto del todo a su posicion
normal. Entonces, adiviné lo ocurrido.

—ILa trampa quedo6 mal cerrada, después de que ella lanzase a Karlo, para
disfrutar del botin sola, sin nadie con quien compartirlo —dijo Ackers, dias
mas tarde, en el despacho de su jefe—. Y, créame, a mi me pareci6 ver la
entrada del infierno.

El inspector Jeffries toc6é con la mano una libreta de tapas negras que tenia
encima de la mesa.

—Su diario —dijo—. ;Lo ha leido usted, Paul?

—S], sefior. ;Qué opina, jefe?

Jeffries hizo un gesto con la cabeza.

—Uno diria que esta escrito por una persona desequilibrada...

—Quiza trat6 realmente con el diablo, sefior —murmuré el joven—.
Parecia una joven de veinticuatro afos, habia conseguido una enorme suma
de dinero...

—¢Y qué la arroj6 al infierno? ;Dénde rebaso el punto critico que podia
arruinar su vida?
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—~Cuando intent6 matarnos, jefe. El diablo le permiti6é asesinar a ladrones
y estafadores, pero... Stella y yo somos personas normales...

Jeffries volvio a mover la cabeza.

—Es preferible no pensar en ello, Paul —murmuré—. Se trata de algo que
no puede ser presentado en un informe oficial. Usted y yo podemos creer en
el pacto diabolico de Sandra, pero el juez podria ordenar que nos encerrasen
en un manicomio. El accidente es la tesis mas aceptable.

—Si, senor.

—Y mas, si tenemos en cuenta que encontramos los cadaveres de Salters
y de Karlo, y los de otras cinco victimas, cubiertas por cemento en el pequefio
tinel del fondo del pozo. Dejémoslo como esta, Paul.

—Muy bien, jefe.

El inspector Jeffries se recling en su sillén y mir6 sonriendo a Ackers.

—¢Qué va a hacer ahora, Paul?

El joven se puso en pie.

—Voy a ver a Stella Derwent, sefior —respondio.

—SIi, creo que es usted el mas indicado para darle la buena noticia, de que
el juez ha aceptado la revision del proceso contra su padre. He hablado esta
misma mafiana con €l y me ha dicho que antes de una semana, puede estar en
la calle.

—Stella se alegrara de oirlo, sefior.

—Y también se alegrara de verle a usted, supongo —dijo Jeffries
maliciosamente.

FIN
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LUIS GARCIA LECHA. Nacié en Haro (La Rioja) en 1919. Con 17 afios el
destino le hizo alistarse como infante en el bando nacional de la Guerra Civil.
«Van a ser cuatro dias», le dijeron, «y conoceras mundo». Pero los cuatro dias
se convirtieron en tres afios de guerra y para rematar la faena, ya con el grado
de teniente de la Legion, lo mandaron al Pirineo. En Lérida conocio a la que
fue su mujer Teresa Roig.

Habia que buscarse la vida y se decidi6 a ingresar en el cuerpo de
funcionarios de prisiones en la carcel Modelo de Barcelona. El destino quiso
que en la prisién, cumpliera condena uno de los grandes de la literatura «de a
duro», Francisco Gonzalez Ledesma, «Silver Kane», con el que comenzo a
colaborar, en principio por pura curiosidad. Pero la curiosidad se fue
convirtiendo en pasién y el funcionario en escritor.

La posibilidad de ganarse la vida como escritor le deciden a abandonar su
trabajo de funcionario y consagrarse al oficio al que dedicé todos los dias de
su vida en jornadas de doce horas.

Clark Carrados tenia que sacar adelante a su mujer y a sus cuatro hijos y se
puso a la heroica tarea. A las seis de la mafiana en la maquina de escribir
hasta la hora de comer. Siesta y nueva sesion hasta la cena.
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So6lo asi podia llegar a escribir las tres o cuatro novelas a la semana que le
exigian las editoriales —Bruguera, Toray— que imponian a su cuadra de
escritores unas condiciones leoninas, de trabajo a destajo, sin sueldo, que
convertian a los «escribidores» en auténticos estajanovistas de la literatura
popular.

También ha sido autor de articulos de humor para los tebeos Can-Can y D. D.
T., de la editorial Bruguera y de numerosos guiones para historietas de
Hazafias bélicas y de aventuras.

Garcia Lecha, un hombre introvertido aunque alegre, se enclaustr6 en su casa
de donde apenas salia, construy6 folio a folio una obra literaria en la que
figuran mas de 2.000 novelas de todos los géneros, oeste, ciencia ficcion,
policiales, terror, etc. Utilizo los seudonimos de Clark Carrados, Louis G.
Milk, Glenn Parrish, Casey Mendoza, Konrat von Kasella y EImer Evans.

Falleci6 en Barcelona el 14 de mayo de 2005.
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